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Cena:
za narotnike mesetno 90 groiev
posamezna Stevilka 25 gro3ev
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Prva slovenska knjiga

,... a nebo je zasijalo svetleje mnad

globeljo, zapihal je vecerni veter in
kakor v radosthi slutnji je zaZumelo
drevije...”

.Kriz na gori”

Pretekli teden je po dolgih letih pregza-
njanja in zatiranja slovenske knjige na
Koroikem iz3la prva slovenska leposlovna
kniiga, ki jo je izdala Britanska obveSce-
valna sluzba v zaloZbi svojega glasila »Ko-
roska kronika«. »KriZz na gori«, delo na-
Sega najvedjega klasika Ivana Cankarja,
je za prvo knijigo gotovo primerna snov.
Razveseljivo je tudi dejstvo, da je prva
slovenska knjiga izSla ravno iz tiskarne,
v kateri je bilo v ¢asu nacistiéne zasedbe
Avstrije unitenih najveé slovenskih knjig,
ter je bilo tako dano nekako simbeli¢no
zadoScenje slovenski kulturi.

Prva knjiga je tu in upamo ter trdno
pri¢cakujemo, da bodo njej sledile tudi dru-
ge. Z izdajanjem slovenskih knjiz bo ured-
nistvo »Koro3ke kronike« najlepSe izvrse-
valo svojo poslanstvo pri obnovi slovenske
kulture na Korofkem, kar je po izjavi
Mr. Sharpa naloga urednidtva. Vkljub
vsem zamudam in neljubim zaprekam, ki
jih je bilo pred izidom knjige treba pre-
magati, je knjiga kondno le tu in ni ga
praveza Slovenca, ki bi tega ne bil vesel.
Prvi korak je storjen, z njim pa je dosezen
tudi prvi uspeh. Brez dvoma je izdajanje
slovenskih knjig na, Koroskem neprecenlji-
vega pomena za koroSke Slovence, saj je
narodna kultura eden izmed tistih stebrov,
na katerih narodnost stoji in pade. Kako
zelino pricakuje ljudstvo slovenskega éti-
va, pa nam najlepSe dokazuje razprodaja
knjige »Kriz na gori«, od katere je bilo v
treh dneh po izidu prodane nad tisoé iz-
vodov. Nobenega dvoma mi, da bo v nekaj
tednih razprodana celotna naklada, ki je
zaradi pomanjkanja papirja precej nizka.
Vseh knjig je namreé le Stiri tisoc.

Viljub vsem nasprotovanjem slovenski
kulturi, ki je na. Koroskem 8e precej Zi-
vahno, so koroski Slovenci knjigo z vese-
ljem sprejeli. Ni ga na svetu naroda, ki
bi svoj jezik tako ljubil kot Slovenec. Res
da se Slovenec hitro priuéi tujemu jeziku,
vendar mu je materina beseda vedno in
ob vsakem éasu kot lepa pesem, ki ga spo-
minja mladostnih dni in preSernega vese-
lja domadih trat. Vkljub vsej svoji rev-
&ini je slovenski narod bogat, bogat v
svojem srcu, bogat v ljubezni do svoje
zemlje in svojega jezika. Od vseh Sloven-

‘cev pa ima tega bogastva najved ravmo

korodki Slovenec, ki je v najtezjih letih
nargdnostnega preganjanja Zivel in  se
ohranjal svojemu narodu- iz slovenske
knjige in slovenske pesmi. .

Danes doni po na$i domovini zopet nasa
pesem. Narod sé je z ljubeznijo oklepa in
i3%e v njej utehe, kadar mu je hudo, ka-
dar pa je vesel in razigran, pa daje z njo
duska svojemu razpolozenju. Vkljub pesmi
in slovenski besedi pa 5e ni imel knjige.
Danes ima tudi to. In ker je prisla knjiga
tako pozno in pod tako teZkimi okoli8éi-

nami, jo je toliko bolj vesel in jo tembolj

ceni. Celovee, nekdanja metropola sloven-
ske kulture stopa zopet na svoje staro,
¢astno mesto. Misel velikih Slovencev,
Slomgka, Majerja, JaneZia in FEinspie-
lerja zopet vstaja. Slovencem Je treba
knjige in to dobre slovenske knjige, ki bo
pa tudi razveselje-
vala in tolaZila. Pokazati mu’ je treba le-
poto njegave zemlje, da jo bo 1jubil in na
njej res z ljubeznijo delal, vzbuditi pa mu
je treba tudi narodno zavest, da se bo
ohranil svojemu narodu in da bo rastel z
njim v lepSo in boljSo bodoénost. K vse-
mu temu naj na Koro$kem pripomore slo-
venska knjiga. Sprejmite jo v svoj dom
wes 7 1jubeznijo, ki jo zasluZi in me pusti-
#a da bi vam jo e kdajkoli kdo iztrgal

Truman za podporo Grdiji in Turdiji

Prezident Truman je imel v sredo, dne
13. marca pred ameriSkim kongresom po-
memben govor, v katerem je zahteval odo-
britev podpore Gréiji in Turéiji v znesku
400 milijonov dolarjev. Trumanove besede,
ki, sp ostro izrazile ideoloSko nasprotje
med demokracijo in totalitarnim reZimom,
so dosegle viSek v stavku: Ce ne bomo v
tej usodni uri priskodili na pomoé Gréiji
in Turéiji, bo izid imel velik pomen za
Zahod in Vzhod.«

Prezident Truman,. ki je tudi zahteval,
da se odpoSlje ameriSko osobje za nadzo-
rovanje razdelitve pomozZnih posiljk, je de-
jal dalje: »V sedanjem razdobju svetovne
zgodovine mora skoraj vsak narod voliti
med dvema oblikama Zivljenja. Izbira je
testokrat vse prej kot svobodna. Prva obli-
ka zivljenja sloni na volji veéine in se iz-
raza v svobodnih ustanovah, reprezenta-
tivni vladi, svobodnih wvolitvah in jaméi
osebno svobodo, svobodo govora in vere
ter prepreéuje politiéna zatiranja. Druga
oblika zivljenja sloni na tem, da je volja
manjsine s silo vrinjena volji veéine. Opi-
ra se na Hasilje, zatiranje, nadzorstvo
tiska in radia, nadzorovanje volitey in za-
tiranje osebnih svoboi€in. Mislim, da je
naloga Zdruzenih' drZav, da podpirajo one
narcde, ki se upirajo podjarmljenju potom
oboroZenih manjsin ali inozemskega wvpli-
va. Mislim, da moramo pripomo¢i svobod-
nim narodom, da si bodo lahko zgradili po

“lastni volji bodoénost. Mnenja sem, da mo-

ra naSa pomo¢ v prvi vrsti z gospodar-
sko in denarno podporo prispevati k go-
spodarski stabilnosti in s tem tudi k poli-
tiénemu miru.

Mi ne moremo dopustiti nobene spreme-
nitve prejsnjega stanja s kr8itvijo Listine
zdruZenih narodov po nasilnih metodah ali
§ polititno prekrojitvijo. V tem ko Zdruz.
drzave pomagajo svobodnim in neodvisnim
narodom ohraniti svojo svobodo, bodo tu-
di pomagale prodreti nadelom Listine
zdruzenih narodov. Treba je le pogzledati na
zemljevid, pa Ze more vsakdo spoznati, da
je neodvisnost Gréije velikanskega pomena
za svetovni poloZaj. Ako pride Gréija pod
kontrolo oboroZene manjsine, bi bil udinek
za sosednjo Turéijo neposreden in resen.
Razen tega bi zavladala zmesnjava in ne-
red na veem Srednjem Vzhodu. To pa Se
ni vse. Propad neodvisne drZzave bi tudi
ucéinkoval po vseh deZelah, katerih narodi
se z velikimi teZavami borijo, da bi si
ohranili svobodo in neodvisnost. Bila bi
neizretena tragedija, ée bi te dezele, ki so
se toliko ¢asa borile proti tezavam vseh
vrst, izgubile sadove svoje tako drago pri-
dobljene zmage. Zlom vseh svobodnih usta-
nov in izguba neodvisnosti, bi imela ne sa-
mo za nje, temveé za ves svet strasSne po-
sledice. Ce ne bomo v tej usodni uri po-
magali Gréiji in Turéiji, bo to imelo dale-

kosezne posledice za Zahod in Vzhod. Po-
magati moramo takoj in dejansko.

Zato naproSam kongres, da odobri pod-
poro za Gréijo in Turéijo v znesku 400 mi-
lijonov dolarjev za éas do 30. junija 1948.
Razen tega prosim kongres za pooblastilo,
da lahko odpoSljem v obe ti deZeli ameri-
8ko civilno in vojafko osobje, ki bo na
njuno lastno pro3njo vodilo uporabo te
denarne.in materijalne podpore..

Pot, katero s tem priéenjamo, je teht-
nega pomena. Ne bi je predlagal, ée bi bila
kaksna druga mozZnost. ZdruZene drZave s0
prispevale 341 milijard dolarjev za dosego
zmage v drugi svetovni vojni. Podpora, ki
jo zahtevam za Gréijo in Turdijo, znada

komaj ve¢ nego tisodinko te vsote. Saj to
je vloga v mir in svobodo sveta.

Veédini totalitarnih rezimov pripravljatg
pot stiska in glad. Njihova setev uspeva
na slabih tleh rev3¢ine in pomanjkanja.
Razsirijo se, ko umre v narodih upanje
na boljSe zivljenje. NaSa mnaloga je, da
ohranimo to upanje pri Zivljenju. Svobodni
narodi sveta se ozirajo na mas in priakus
jejo od nas podpore in jamstva za svojo
svobodo. Ce od tega odstopimo, ogroZas
mo svetovni mir in konéno tudi blagos«
stanje naSega lastnega maroda. Nagli raz
voj dogodkov nam nalaga veliko odgovor«
nost. Upam, da bo vzel kongres to odgos«
vornost na svoje rame.<

Lasedanja v Moskvi

V nadaljevanju druge seje zunanjih mi-
nistrov, o kateri smo deloma porocali v
prejdnji Stevilki naSega lista, je predlozil
zunanii minister Sovjetske zveze Molotov
v oltviru diplomatskega besednega. dvohair
nadaljnje peredée vprasanje: demilitarizaci-
jo Nemdéije!: Predlozil je Ze izdelan naért v

Stirih totkah, ki predvideva sledede mere:

1. PredloZijo naj natanéno izdelan naért
za popolno odstranitev nemske vojne indu-
strije do konca 'leta 1948. Naért naj bo
gotov do 1. julija 1947.

2. Popolno unjéenje vsega nemskega
vojnega materijaln do konca leta 1949.

3. Do 1. julija letos naj razpustijo vse
nemske vojaske edinice, katere tofasno Se
vzdrzujejo v zapadnem pasu Nemcéije.

4, Takojsen razpust vseh ‘taboris¢ v
Neméiji za tujce in takojsnjo rcoatriacijo
vseh zavezniS8kih drZavljanov iz njih.

Takoj nato je zunanji minister Bevin
protestiral proti obdolZitvam v toéki 3. in
zahteval podatke o nems8kih vojnih ujetni-
kih, katere Se vedno zadrzujejo v Sovjetski
ZVezi.

V ‘nadaljnjem poteku zasedanja zunanji
minister Molotov ni hotel priceti z razpra-
vo o ameriSkem predlogu za skrajno zni-
zanje zasedbenih sil v razliénih deZelah,
predno ne razéistijo gotove razmere v an-
glo-ameriSkem pasu v Nemciji. 1. januarja
1947 je bilo v britanskem pasu 81.500
Nemcev podrejenih v vojaikih pomozZnih
oddelkih, nadaljnjih 9000 uporabljajo za
sliéne naloge v ameriSkem pasu.

Na to obdolzitev je Bevin odloéno izja-
vil, da je v celem britanskem pasu samo
8000 nemskih ujetnikov, katere uporablja-
jo za ¢&iSgenje ozemlja od min. ;

Tudi.glede totke 4 — repatriacija vseh
beguncev — so se pojavile bistvene razli-
ke. ‘Tako Marshall kakor Bevin sta ne-
dvomno pokazala, da ne bosta izvedla pri-

1

iz rok. Slovenska knjiga naj bo vaSa hiSna
svetinja, okrog katere se boste radi vsi
zbirali, predvsem pa mladina.

Mladina, tebi je knjiga v prvi vrsti na-
menjena. UCi se iz nje svojega jezika, lju-
bezni do domovine in spoznavaj v njej svo-
je velike prednike ter kulturo svojega ma-
lega naroda, ki ima v sebi toliko moéi, da
niti malo ne zaostaja za milijonskimi kul-
turnimi narodi. »Samo milijon nas je, mi-
lijon trpe&ih«, pa smo vkljub temu narod
velikanov, saj je na% milijon ustvaril to,
kar so drugod naredile desetine milijonov.
Ce je kdo upraviéeno ponosen na Svoj na-
rod, smo to gotovo lahko Slovenci. Kdo je,
ki bi lahko rekel, da je nam enak? Ni ga!
In zato, ker ga ni, zahtevamo od vseh, da
naBe kultyro spoitujejo in primaje, Samo

Vv tem primeru bomo tudi mi pripravljeni
priznavati in spostovati dela drugih. Spo-
Stovanje in priznanje naSega dela je pat
najmanj, kar smemo in moramo zahtevati
od drugih, v prvi vrsti pa moramo sami

dati vzgled spoStovanja in ljubezni kultur- -

nim stvariftvam naSega naroda. Tudi nam
pravi SlomsSek:

»Vrli Slovenci, ne pozabite, da ste si-
novi matere Slave; naj vam bo drago ma-
terino blago, sveta vera in materina be-
seda!

Sveta vera bodi vam lu&, materin jezik
bodi vam kljué¢ do  zvelifavne mnarodne
omike!

Domovina je nasa ljuba mati. Besede

.materina je izmed vseh dobrot najvedja
- dobrota.e

silne repatriacije, ker imata vtis, da zasle«
duje Rusija in druge zemlje mnogo teh
repatririranih beguncev za »Zelezno zave-
S0« sAmo zaradi tega, ker zastopajo proti-
zomunistiénae deZnje. Mblotoy . jernaty dzs
javil, da Sovjetska zveza ne Zeli nobene
prisilne repatriacije, ali vztraja pri razpu-
stu taboriS¢ in na odstranitvi vseh-doslej
obstojed¢ih prednosti taborisénikov.

TRETJE ZASEDANJE

Tretje zasedanje zunanjih ministrov je
bilo popolnoma posvefeno debati med zu-
nanjima ministroma Bevinom in Moloto-
vom. Bevin je zahteval od sovjetskega zu-
nanjega ministra toéno Stevilo nems$kih
vojnih ujetnikov, ki se nahajajo Se v Sov-
jetski Zvezi in je dobil zagotovilo, da bo
objavljeno. Istoéasno pa so se zedinili, da
bodo wvse Stiri velesile istofasno objavile
Stevilo vojnih ujetnikov. Nadalje je Be-
vin zahteval podatke o sedanjem stanju in-
dustrije v sovjetskem zasedbenem podroc-
ju. Bevinovo trditev, da poskuSajo Stevil-
ne nemdke vojne ujetnike nagovoriti, da
vstopijo v Rdefo armado, je Molotov zavr-
nil kot »nesmisel<. :

Glede vpraSanja nem&kih vojnih ladij v
sovjetskem podrodju je Molotov priznal,
da so pri unienju nastopile gotove zamu-
de, da pa Sovjetska zveza ne namerava od-
stopiti od svojih obveznosti. Pri tem gre za
nemske krizarke, matiéne ladje in podmor-
nice, ki so bile podkodovane pri ameriSkih
bombnih napadih v vodah vzhodne nem-
Ske obale.

Ko je Bevin podrobno razloZil staliice
neobhodne potrebe odgovarjajoéega kolié-
nika nemske mirnodobske proizvodnje, je
povdaril, da morejo vojno industrijo v Po-
rurju popolnoma odstraniti Sele po gospo=
darski zdruzitvi Neméije. Dobesedno je iz-
javil: . »Ce bomo nmemsdko iiv]jenjs}m raven
preveé znizali, ée bo postala. Nemdija gno-
ji&Ce Srednje Evrope, potem bi videli seme
nove vojne z isto gotovostjo, kakor ée bi
dovolili Neméiji, da se v polni meri obo-
rozi.« Pred vsakim nadalinjim korakom bl
morala zahtevati Velika Britanija to¢no in
ob&irno pojasnilo, kako je z odstranitvijo
strojev v Vzhodni Nem¢éiji in glede stevila
in veliéine podjetij, katere je prevzela sov=
jetska lprava. 3

Bevinovo izjavo, dd je mesporazumnost
med Stirimi velesilami onemogoéilo unide-
nje nemske industrije, je zunanji minister
Molotov zavrnil, &e§, da to nesporazumljes
nje ni oviralo odstranitve 676 industrijskih
naprav v sovjetskem zasedbenem pod-
roéju.

Molotovljeve pomisleke o nemskih pas
moznih edinicah v britanskem zasedbsnem

(Nadaljevanje na 2, strani.)



Stran 2 — Stevilka 12

sKOROSKA KRON

NIKA«

Petek, 21. marea 1947,

BOLGARIJA

Velika Britanija, ZdruZene drzave, Fran-
cija, Svica, Svedska in Ttalija so vloZile pri
bolgarski vladi protest zaradi incidentov,
ki so se pripetili ob priliki zamenjave de-
narja v Bolgariji zastopnikom poslanstev
nastetih drZzav. Bolgarska milica je obko-
lila posiopja teh pos '«mLste" Francoskega
poslanika in prvega seskretar ;a, poslanistva
80 tudi dejansko nap: ulu

"Temu protestu se je pukljuéil tudi Va-
tikan.

Kakor poroda 'I‘TCHHJJ s France Press«,
bodo 8 tem v zvezi pregnali francosko do-
pisnico Boeuf, medtem ko se francoski po-
slanik tudi odpravlja iz Bolgarije.

Razen tega je priSlo tudi v narodnem
sobranju do bkurnth sporov zaradi zame-
njave denarja.

Bolgarska vlada je dala britanski vladi
odgovor na omenjeni protest, katerega
oznadujejo v Londonu za zelo nezadovoljiv.

GRCIJR

Griki ministrski predsednik Maximos je
poslal predsedniku Trumanu brzojavko, v
kateri obljublia amnestijo za upornike, ki
naj doprinese k notranji pomiritvi Gréije.
Prav tako: jz poslal peredssdnik libéralne
stranke Soupholis predsedniku Trumanu
Dbrzojavko v zahvalo za ponudeno amerisko
pomod.

Voma grike komunistiéne stranke Zaha-
riades je v nekem ¢lanku izjavil, da napo-
vedi amerifkega predsednika ne pomeénijo
ni¢esar drugega kakor vmeSavanje v no-
tranje zadeve Gréije. S takimi merami bo-
do krvoprelitje v deZeli Se poveéali.

Kakor se sedaj opaZa v Atenzh in An-
kari, so/ se diplomatski odnoSaji med Gr-
¢ijo in Turéijo po Trumanovem govoru
znatno izboljali. Po Trumsanovem govoru
so priredili v Atenah velike demonstracije
za Ameriko, ter podastili grob ameriskih
vojakov, ki go padli pred 126 leti za svo-
bodo Gréije.

Amerisko odposlanstvo v Gréiji je odpo-
tovalo iz Gréije.

V nedeljo 16. marea je odpotovala bal-
Lkanska komisija ZdruZenih narodov iz par-
tizanskega podrodja v Gréiji, kjer je 6 dni
brezuspe$no poskusala priti. v zvezo z vod-
jem partizanov Markos Vifiadesom, ki ni
smatral za vredno, da bi drZal obljubo, ki
io je dal komisiji. Zastopniki Rusije, Polj-
*‘ke, ‘Jugeslavije, Albanije in Bolgarske so
fiz ostali z namenom, da ise na vsak nacin
sestanejo s partizanskim generalom.

Uradni griki tolmaé pri komisiji je v ne-
deljo odstopil in se pridruzil partizanom.

il

Uni¢enje Prusije kot drzave, katero so
sklenili v Moskvi, je izzval po vsej Angziiji

zadovoljstvo. Je to temeljni kamen za no- .

vo Neméijo. V diplomatskih krogih po-
vdariajo posebno dejstvo, da je preglog za
ukinitev pruske driave, ki ga je v lMoskvi
predloZil Bevin, pripraven, da razblini ru-
gka sumnidenja, ¢e§, da Velika Britanija
na skriviiem.trpi in celo 8¢iti vojaske aile
Neméije.

L

Kot osemnajsti obtodfenec 8pijonazne or-
ganizacije, ki je imela namen izdati taj-
nost atomske bombe in ki so jo pred ietom
dni odkrili v Kanadi, je sedaj pred sodi-
Eem Raymond Boyer, prejinji asistent
Moguill-univerze. ObtoZen je, da je dajal
Sovjetski zvezi tajna obvestila.

*

Kakor poroda United Press, je sestavlje-
na druga ostra nota ZdruZenih drfav Mo-
skvi, v kateri Sovjetsko zvezo obtoZujejo
vmesavanja v notranje zadeve Madzarske.

-

Amerigki poslanik Mac Veigh, ki ga je
prezident Truman odpoklical iz Gréije, bo
predvidoma prihodnji torek odpotoval
Balkanska preiskovalna komisija ZdruZe-
nih narodov bo dne 23. marca zapustila Gr-
¢ijo in @@ pri svojem povratku ustavila za
deset dni v Genovi. &

Dr#avni podtajnik v zunanjem ministr-
stvu Heetor Me Neil je izjavil v Spodnji
zhornici, da Velika Britanija ni bila vpra-
#ana,za nasvet glede Trumanove izjave o
amerifki pomom Gréiji in Turéiji in da mu

ni znano, &e -je ta ponudba za pomoé V °

_Zvezi 8 pohtlcmml obveznostmi. /
*

V prihodnjih dneh bo prispela v grsko
pristaniite Pirej enota amerifke vojne
mornarice obstojefa iz dvanajst ladij.

b3
- Kitajski minister za zunanje zadeve je
po burni geji Kuomintanga odstopil, ker
po njegovem mnenju Kitajska vodi preved
popustijivo politiko napram Sovjetski
zvezi.

Po zemeljski oblij

MEMCIJA

General Mc Narney je 15. marca izroédil
vrhovno poveljstvo nad ameriSkimi zased-
benimi silami v Neméiji v okviru velike
slavnosti svojemu deosedanjemu namestni-
ku general-poroéniku Lucius D. Clay-u. V
bodote bo Mc Narney predsednik ameri-
ske delegacije pri vejaskem odboru Zdru-
Zenih na*odov

Na neki tajni seji so sklenili vodje kr-
8tansko-demokratiéne zveze, najmoénejse
stranke v Nemdéiji, sestav odbora 32 poli-
tikov, v katerem bodo zastopane vse stran-
ke. Ta odbor naj bo podlaga za bododo
osrednjo vlado v Neméiji. Povabili so vse
stranke, da stopijo takoj v zvezo s kriéan-
sko-demokratiéno zvezo in take omogoéijo
udelezbo vsega nems$kega naroda.

SOVJETSKA ZVEZRAR

Sovjetska porofevalska druZba »Tass«
je oznaéila Trumanov govor kot napad
proti onim demokratiénim silam v Gréiji,
ki se zavzemajo za obstanek demokracije v
svoji deZeli. V govoru, ki 80 ga 14. marca
objavili, pa ne navajajo, da Truman gr&ke
poht ke ne odobrava popolnoma in da nu-
dijo ZdruZene driave svojo podporo pred-
vsem onim deZelam, ki sa upirajo pritisku
od zunaj in da je to tudi predvsem v zve-
zi z ameriSkimi investicijami v Gréiji.

sIzvestja« pifejo med drugim, da je gr-
&ki narod, ki vodi tako tezko borbo za svo-
jo svobodo, resni¢no zasluZil drugaéen po-
stopek in da Truman ni upo#teval niti na-
¢ela Zdruzenih narodov niti samostojnosti
Gréije. ko je podal svoje iziave.

Glede napovedana podpore Turdiji pife-
jo »Izvestija«: »Zdrofene driave utemelju-
jejo napm'ednnr'.\ podporo s trditvijo, da je
(\,.mzeno turfko ozemlje, éeprav ga nihée

ne ograZa. Toda takfne trditve niso nile-
sar novega.«

V petek 14, marca je Sovjetska zveza
prvié odgovorila na vprasanje, koliko nem-
Skih ujetnikov je 8e v Sovjetski zvezi. V
mejah Busije je 8e 890.532 vojnih ujetni-
kov, medtem ko jih je bilo od konca vojne
izpugdenih skupno 1,003.974. To izjavo je
prinesla uradna sovjetska porodevalska
druzba »Tass« kot odgovor na Zzahteve, ki
so jih stavili zunanji ministri pri zaseda-
nju v Moskvi.

Podatki drugih treh velesil so sledeéi:

Francija 631.483; Velika PBritanija
435.295; ZdruZene drZave 15.103 izven
Neméije in 15.873 v ameri8kem zasedbe-
nem podroc¢ju Neméije.

VELIEA BRITANIJA

Zacdetkom preteklega tedna so v Londo-
nu konéali trodnevno razpravo glede go-
spodarskega nacrta delavske stranke za le-
to 1947. Nalrt so sprejeli z ve&ino 167
glasov, Konzervativna stranka je predlo-
Zila nezaupnico, ki je bila odklonjena s
176 glasovi.

Churchill je v svojem govoru obdolZil
viado, da je angleSki narod v tem usod-
nem ¢asu razdelila na dva tabora. Narod
je laden in ima manj hrane kakor pa na
Holandskem, v Belgiji in na Danskem.

Pri seji Spodnjega doma 17. marca so
obravnavali tudi Trumanov govor, pri fe-
mer so levo usmerjeni poslanci obdolZili
Zdruzene drzave, da se hodejo vsiliti v Ju-
govzhodno Evropo. Kljub temu, da je po-
slovodeéi zunanji minister Hector Mc Neil
izjavil, da Veliko Br‘tnnijo zaradi Truma-
novega govora niso preje vpradali za mne-
nje, so nadaljevali z napadi. Neki govornik
delavske stranke pa je med drugim izjavil,
da vecéina britanskih narodov ta amerigki
korak pozdravlja, ker brani svobodo in de-
mokracijo. Tudi konzervativei so se po-
stavili proti napadom levicéarskih poslan-
cev, ki so se ponovno zavzeli za politiko
prijateljstva s Sovjetsko zvezo in sociali-
stiénimi drZavami Evrope,

Zasedan’s

v Meshui

(Nadaljevanje g 1. strani.)

pasu je oznadil Bevin kot nepolrebne. Te
edinice ne ogroZajo nikogar in v nobenem
slu¢aju ne krsqo obvez Velike Britanije
napram svojim zaveznikom. Predvsem pa
te edinice hiso vojaskega znadaja.
CETRTO ZASEDANJE

Na, zasedanju zunanjih ministroy v ¢&etr-
tek 13.smarca so chravnavali ¥ prvi vi-
sti vprasanje denacifikacije v Nemdéiji. Po-
tem, ko je Bevin otvoril kot predsednik za-
sedanje, je podal ameri8ki zunanji mini-
ster Marshall pregled o denacifikaciji in
demokratizaciji v ameridkem zasedbenem
pastt od zadetka zasedbe. Pri tem je nave-
del obseZne statistidne podatke.

Zunanji minister Molotov je ponovil svo-
je Ze enkrat podane predloge za poapeSitev
demilitarizacije Neméije, pri €cmer 'je li-

kvidacija nemskih vojnih industrijskih
podjetij glavna naloga. Ugotovil je, da
razvijajo &tevilni industrijski magnati,

bankirji in »junkerji« v zapadnih pasovih
politiéno dejavnost in se trudijo, da resijo
kolikor mogode veliko gospodarsko pod-
lago za Nemdijo, ker sanjajo o novi vsia-
jajoéi napadalni Neméiji. Nasprotno, pa so
v sovjetskem podroju odstiranili 390.478
nacistov iz vaznih polozajev. Predlagal je,
da naj ZavezniSki nadzorstveni svet ukrene
potrebne mere, da odstranijo bivie aktiv-
ne naciste iz javnih in poljavnih uradov,
nadalje, da predajajo naciste nem3kim so-
dif¢am in prenehajo s sploSnim zasledova-
njem manjsih nacistov.

Nadalje je Molotov zahteval, naj dovoli-
jo strokovnim zvezam in politiénim orga-
nizacijam u%th na ljudski podlag1 preko
zasedbenih meja. K temu pride Se druga
zahteva po zemljiski reformi v zapadnih
podroé&jih, slidna oni, katero so izvedli v
sovjetskem podrodju.

Vv nadal;mem poteku razprave, ki je sle-
dila lzvaJanJem Molotova, je ameriski zu-
nanji minister Marshall dejal, da Nadzor-
stveni svet iz vzhodnega podroc]‘a ni dobil
nobenih popolnih mformac‘ glede izvedbe
smernic, katere so izdale &tiri velesile in da
manjka tudi porodilo glede denacifikacije
teza dela Nemdije. Nato je predlagal, da
vzamejo na znanje porodilo ZavezniSkega
nadzorstvenega sveta glede denacifikacije
Neméije in naj dosezejo enotnost denacifi-
kacije v celi Neméiji. Odgovarjajodi sklep
bo opolnomoéil Nadzorstveni svet, da se
izvede denacifikacija v vaej Neméiji.

Zunanji minister Bevin je nato obravna-
val nadvlado ens same politiéne stranke v
sovjetskem zasedbenem podroéju in izra-
zil bojazen, da bi to moglo voditi do totali-
tarnega s1stema, katerega posiedice bi radi
borbenega naziranja Nemcev lahko postale
nevarne./ Nato je Bevin odgovoril na Mo-
lotovieve oditke radi nezadostne denacifika-
cije v zapadnih zasedbenih podroéjih in je
navedel pet biviih vodedih &lanov naecistié-
ne stranke, ki se nahajajo v sovjetskem za-

sedbenem podroéju na vodeCih mestih.
Med njimi je neki Augustin, ki je bistveno
sodeloval pri izgradnji in izpopolnitvi
»Tigra« in ki sedaj dela v tehniénem od-
delku sovjetskega urada za avtomobilsko
industrijo v- Berlinu. Nadalje je imenoval
dr. Friedrich Haase-ja, biv§ sega SA-Sturm-
fithrerja, ki je nameSéen pri sovjetski in-
dustriji za pogonska sredstva v Lipskem,
nadalje Josef Fischerja, vodilnega ¢lana
stranke, ki je preteklo leto kot strokovnjak
za transformatorje podpisal petletno po-
godbo in $el v Moskvo. Bevin je izjavil, da
je ta imena navedel samo tako ob robu in
da bi lahko navedel Se nadalinjih 30 ali 40.

Francoski zunanji minigter George Bi-
dualt je ugotovil, da se trenutno ne more
trditi, da je hitlerjevski duh v Neméiji iz-
ginil. Opomnil je na ozko zZvezo med “go-
spodarskimi vpraSanji in demokratizaeijo
in dejal, da je treba odstraniti kartels in
izvesti zemljisko reformo. To se je v sov-
jetskem zesedbenem podroéju Ze zzodilo.
Vendar ta seja ni prived!a do nobene od-
lotitve glede bilo katere tolke naérta za
demokratizacijo Nemdéije.

PETO ZASEDANJE

Vrhunec petega zasedanja zunanjih mi-
nistrov 14. marca je bila izjava zunanjega
ministra Marshalla glede nacel za demo-
kratizacijo Neméije. Pri tem je ameridki
zunanji minister ugotovil, da besedo demo-
kracija v razliénih dezelah tudi razliéno
tolmadijo, toda da se bo amerifks vlada
driala prvotnega pomena te besede, po ka-
terem razpolagajo vsi ljudje na zemlji s
temeljnimi pravicami, katere na noben na-
J0in ne smemo omejiti. Te temeljne pravice,
katere morajo ostati ohranjene tudi nem-
Skemu narodu, je amerigki minister posta-
vil v sledeéih petih toékah:

1. Zagotovilo zasebnih pravic nemskega
naroda v vseh delih ‘Neméije. )

s

2. Pravica politiénih-strank, da nemote- -

no delujejo in sodelujejo pri demokratiza-
ciji Nemdéije.

3. Zagotovilo pravic svobodnim strokov-
nim zdruZenjem.

4. Zagotovilo neomejene svobode tiska
in porocevanja v wseh delih Neméije. To
zahtevo smatra amerifka vlada za najva-
nejSe nadelo sodobne demokracije.

5. Pravico do popolne svobode gibanja v
vseh delih Neméue

V dopolnilo izvajanj je Marshall izjavil:
»V demokratiéni drZavi ne sme vlada vpli-
vati na obveSéevanje in informacije za na-

rod. TakSen vpliv na politiéno mnenje na-

roda je hilo, kakor znano, glavno oroZje
nacistitne vlade in podvzeti moramo vse,
da onemogodimo ponovno vstajenje tak-
8ne fadistine vlade.«

V nadaljnjem poteku je bilo posvedeno

peto zasedanje &itanju formalnih izjav gle-
de stanja demilitarizacije Nemé&ije.

Kmetijsivo - edina
produkiivra panoga?

Kmedki stan in njegovo delo pri obdelo-
vanju zemlje je brez dvomal temelj vse-
ga ¢loveskega gospodarsheoa udejstveva-
nja. Kmet 8 svojimi pridelm prezivija ne
le samega sebe in svojo druZino, temvecd
vse druge stanove — tudi »Lralje 47]- i e
sdrje«, kakor to stvar poznamo iz sloven-
skega ljudskega pregovora.

Zanlmlvo in hkrati pouéno je, kdo in
kak o so v minulih ¢asih o tem vpraéaniu
razpravljali in kdo je bil tisti moz, ki je
poprej zanidevano in zapostavijeno kmet-
ko delo tako visoko povzdignil, da ima od
tistih dob do danes veljavo in ceno osnov-
ne ali temeljne podrukcijske veje v celot-
nem gospodarjenju.

Ta moz je bil Francoz Franc Ques-
nay. Ali mislite, da je bil po poklicu
kmet? Kaj $e! Bil je zdravnik, in sicer
ofebni zdravnik znane prijateljice franco-
skega kralja Ludovika XV., madame Pom-
padour; pozneje je postal celo osebni
zdravnik kralja samegz. Bil je Ze star 64
let, ko je napisal in izdal znamemto knji
go »Pregled na"atireg:(~ gospodarstvas, To
ie bilo 1. 1758., torej sredi 18. stoletja, ne-
kako ravno v oni dobi, ko se je krompir
»borile za svoje mesto v evropskem kme-
tijskem gospodarstvu.

Quesnay je imel kot dvorni zdravnik do-
volj €asa in priloZnosti, da je preudeval
gospodarske probleme in zbiral *podatke
za svoje lepo, cbsefno in za tiste case
zelo znamenito delo. Pomisliti moramo, da
je bila njegova knjiga »Pregled narodnega,
gospodarstva« prvo delo v zgodovini, kjer
g0 bili v enotno sliko povezani vsi &ini-
telji narodnega "o.:potia"atva In narodno
gospodarstvo je vendar silno obseZna tva-
rina! Saj vsebuje vso gospodarsko dejav-
nost posameznega naroda in po njem vse-

ga tedaj znanega sveta. Obsega torej de-
lo vseh pridobitnih slojev, vseh stanov in
poklicev. Ze samo zbrati in smiselno ure-
diti vso to ogrommno tvarino -— ni kar si
bodi! Tem rn'mj ker je oral na tem polju
ledino. Poznejdi gospoda tqlw pmﬂn,' i, ka-
kor n. pr. Anglez Smuh ki je spiosng znan,
so imeli v Quesnayevem delu Ze neksj ope-
re in vodila, cn sam pa Je moral postav-
1jati temelje cciotni stavbi Zajeti Ja mo-
ral dlovesko druZbo v deloti ia iz mje iz-
graditi svoje znamenito delo. Talko je po-
stal Quesnay prw narodni gospodarsive-

nik v zgodovini.

Pog!°3mo, kaj je ugil!

Osnova ' &loveskeza Zivlienda in .&n!-wq-
nja je naravni red, zgraien na naray-
nil zakonin, ki jih je vsadil v ¢lovedko na-
ravo jn jih dopolnil 8¢ z nravnimi.posia-
vami-sam Stvarnik. Zal tam, ki jilx je po-
stavil ¢lovek, 8o spremenlfivi in nepopolni;
¢im bolj se pribliZejo naravni a
tem bolj8i go. Naravni, 1 dloveka veapli
ni zakoni zohtovajo od éloveks delo
z'njim zadovcljuje svoje potrehe), d s uZ-
b o (da se poedinec more razvijati in i
polnjevati) in pravni red (ki ga %€ m)

Temelj urejene ‘Cloveske druZbe, ki ja
mozna v ul‘ejeni driavi, tvori kmetij-
stvo, zakaj le iz zomlje izvira vse boga-
stvo in qploh vse, kar’ clov trehuje.
Zato pa naj bo driava 5gra] na - kme-

tijstva in naj ima kmedki zr

Ce je temu tako, je seveda p)v‘%e'n smi-
selno, da je edini ,,O"‘-"pC[IE‘.lSlx] stan, ki' to
ime v resnici zasluZi — kmeéki stan, ker
on edini proizvaja dobrine. V ta stan spa-
dajo poljedelei, vrtnarji, sadjarji,. Zivino-
rejci itd., torej vsi tisti, ki tako ali tako,
neposredno ali posredno obdelujejo zem-
1jo in iz nje pridobivajo razne dobrine. Oni
zemlji nekaj dajo, vanjo nekaj vloZijo: se-
mena, gnojila, svoje delo in orodje, vendar
je pridelek ali prireja ve&ja. Torej je do-
hodel vetji,  kakor  vleZeni izdatek.
Nas tane ¢isti dobidek, ki je btvarno mo-
#en samo v kmetijstvu. *

Vendar -— in tale »vendar« je znacilen
za dobo, v kateri je Quesnay pisal svojo
knjigo —  vendar dejanski obdelovalec
zemlje, torej kmet, ni lastnik zemlji-
§8a. Zavedati se moramo, da je imel v 18.
stoletju zemljo v lasti 8e vedno »zemijiZki
gospode, torej dezelni plemié¢ ali cerkveni
knez. Z‘i radi tega pa cisti dobicak Drlpa_de
kmetu le v toliki izmeri, v kolikor je tre-
ba nadomeSéati pri obdelovanju potrose-
no premoﬁenje (semena, orodje itd.) in'v
kolikor je kmetu dobidek pohre.}e‘l za nje-
govo in njegove druZine Zivijenje. - Vse
ostalo odda svojemu zemljiskemu "Copodu
v obliki rente. Potemtaitem je vaien tudi
stan zemliiske gospode kajti njena je zem-
lja, iz katere izvira vse bogastvo. Vendar
pa ta stan sam ne proizvaja.

' Vsi drugi stanovi in sloji 8o pa &isto ne-
produktivni nekaki zajedalei ali paraziti
na stenu’ zemljike gospogke in nsa' stanu
kmeta. Trgovei, podjetniki, obrtniki in izo-
braZenci Z%ivijo torej mna ‘radun teh dwveh
stanov. Zato jih pa Quesnay malo ceni in
za obrtnike trdi, da sploh niso noben sta.n,
marved »niZje IJudstvo«

(Delje prihodn}ify
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Ledeno jutro je lezalo na Prelesju. Drev-
je je bilo omotano s svetlim belim ivjem,
mrzla jesenska megla je visela v zrzku, da
so0 se dvigala poslopja ob cesti nejasno in
v razblinjenih obrisih. Zapihal ni najmanj-
81 veter, — povsod je dihala hladna, skoro
nenaravna tiSina. Zdaj pa zdaj so za8kri-
pala kaka vrata in tesno zavita, skljudena
postava je hitela ¢ez cesto.

Matidevka je stopila na prag s tezko, ne-
rodno ko3aro v roki. ZameZikala je z ofmi
ter si popravila ruto za vratom.

»E, kdo bi si mislil, da je tako mraz;
priSlo je kar &ez noc...«

»Mati, ali pridete Se pred temo, da nas
ne bo strah 7«

Za krilo se je drZala héerka, bosa, s
kustravimi lasmi in zaspanim obrazom.

»To je gotovo... Glej, da boste mirni
in da se ne boste prepirali... Pristavi lo-
nec Ze ob desetih in da ne pozahi3 oso-
liti... Hu, kakSen mraz; ne hodi na ce-
stol«

Po vasi je bilo e vse mirno. Ali iz dim-
nikov se je kadilo; Zenske so pripravljale
dolaveem zajuterk. Véasih je zaklical na
hlevu petelin s hripavim, zategnjenim gla-
som, stresel z glavo ter se vrnil v toplo
zatisje.

»Matifevka, kam pa vi tako zgodaj, —
in natovorjeni?«

»V Ljubljano, Guljanka, V Ljubljano...
Pogledat, kaj dela fant; — dobro je, da mi
je priSlo na misel... nesem mu lansko
suknjo, da ne zmrzne, siromak... Kako se
je naredilo, za Boga, kakor bi z nozZem
rezal v obraz.. .«

»Da, vi ste sreéna mati, vi Maticevka...
kdor ima tako veselje s svojimi otroki,
lahko mu je vsako delo... Kaj pojde voz-
nik Ze tako zgodaj?«

»H, jaz ga ne bom ¢&akala; Skoda je ti-
stih trideset krajearjev. Ce si jih Ze mo-
ram odtrgati od usty dam jih rajSe svojemu
fantu... reveZ trpi toliko in nobenega ve-
selja nima.. .«

»Tezko bo, tefko; pot ni tako kratka,
kakor bi si kdo mislil.,. za mlade noce
bi morda $e bila, a vi, — kaj si jo upate
~zmagati 7«

»Clovek prestane veliko, pa naj prestane
Se to. Z Bogom, Guljanka!«

Zadnje nizke koés so izginile polagoma v
megli in pred njo se je ragrnilo S$iroko
polje, iz katerega se je dvigalo samo tu
pa tam samectno drevo. Od brzojavnih Zic
Jje viselo ivje, ki je v@asih zatrepetalo in
padalo na tla, kadar je priletel premraZen
vrabee, zacgivkal z'zaspanim glasom ter od-
hitel za tovarisi.

Matidevka je zadutila, da so ji roke od-
revenele in zatekle od mraza; prsti se niso
dali stegniti in subha koZa se je nabirala v
trde plave gube. Zdelo se ji je, da ji je
leglo na obraz nekaj tezke"a. ledenega,
o¢i pa ji je zastiralo mrzlo ivje.

»Xako ga mora zebsti, siromaka... sa-
mo, da bi se ne jezil, ker sem predolgo
odlasala .

Vzd]hm]a je; na misel ji je prlslo kako
je prosila krojada, naj pofaka na pla-
éilo... »Ej, mati Matifevka, jaz moram
Ziveti; suknja ostane pri meni... jaz mo-
ram imeti svoj denar...« In Maticevka je
Sla in prodala svojo nedeljsko obleko; res-
nica je sicer, da ji je ostala potem Se ena
edina, precej obno3ena in devetkrat po-
pravljena — a kako bi se dalo drugade po-
magati?

Megle So se pridele vzdigovati. A obe-
nem je zapihal od severa rezek veter, da
je zajetalo in zadrhtelo v zraku. Tzza
vzhodnih hribov je zasijala mrtva, hladna
svetloba.

»Ali ne boste vstopili za trenotek, Ma-
titevka? Vsa zavita ste v ivje... da ne
zmrznete na potu.. .«

Zradunala je hitro. CaSico brinjevea, to
je pet novcev; za dva novea kruha...
/Treba bi bilo menjati krono... boljse je,
da dobi fant celo. Ona Ze pride nekako do
mesta — ¢e je mogla do tukaj, more tudi
naprej. A on je siromak; drugi imajo vse-
ga dovolj — in njega zebe: naj dobi celo
krono... Kako bi mu smela utrgati, —
to bi b11 rop. A mraz je, za Boga, mraz —
dalo bi se sladko podivati v gorki sobi.
Ne, — naj dobi celo krono.

»Ej — ni mogode; meni se mudi, da vi-
- dim svojega fanta; nesem mu zimsko
suknjo. Kaksno Jutro je to, glejte! — in
siromaka zebe .

Ni jih lepsih, jasnejéih sanj, ki delujejo
na ¢loveka z nekim céudovitim poetiénim, a
obenem globokim tragiénim dojmom, ka-

kor so sanje méterine... Ona se VZivi va-

nje, v njih samih je ves njen svet, nedo-
.taknjen od krute resnice... in ona zaupa
vanje in do zadnjega diha ji ne pride niti
najmanjsi dvom, da bi jo morda varale, da
bi se ne uresnifile. Iz nekega neznanega,
. nerazumljivega sramu jih taji pred ljudmi;
a kadar bi se izgubile v resnici, kontano
bi bilo njeno Zivljenje in postalo bi brez-
pomembno in brez vsakega smotra.

¥

»Naj dobi celo krono ...« Treba je pri-
pomniti, da je nosila Matiéevka s seboj vse
svoje premoZenje in kos kruha za kosilo.

Noge so se premikale tezko in leseno;
o¢i so gledale utrujeno izza trepalnie, po-
kritih z ivjem. Srecavali so jo vozovi in
ona je postajala za kratek hip in se ozi-
rala za njimi.

»Da, b1 se moglo sesti; odpoditi za tre-
nutek .

Ali tu JE mesto. Ze od daleé se je &ul
Sum in hrup dopoldanskega Zivljenja. Lju-
dje so hiteli po ulicah z rdedimi zmrzlimi
obrazi in zavihanimi ovratniki.

Maticevka je hodila po mestu.

»8e pol ure je do enajstih,~—pocakam ga
pred Solo.« Slonela je ob ograji Vednikove-
ga spomenika in gledala na tesno zaprta
nestevilna okna. »Kaj poéne zdaj... za
katerim oknom je njegov razred? Ali si
misli, da ¢éakam nanj? Kako se bo razve-
selil ...« Nekaj gorkega, mehkega se ji je
razlilo po srcu... »Moj otrok... Moj lju-
bi otrok.. .«

Iz velikih vhodnih vrat so se vsuli Stu-
dentje. Matievka se je zganila... »Kako
sem te éakala, Tinel!«

»Cemu pa prihajate sem pred 32olo...
taki? Da se ozirajo za menoj... Pojdite
no thitrg ..«

Stopal je urno proti domu s poveSenimi
o¢mi, ona pa je Sla za njim. V prsih jo je
stisnilo,. a kaj se je zgodilo, tega si ni
vedela razloziti.

C)l Catorimli <reci

Ko so Tvoje ure samotne in otoZne, vendar nisi sama. Pod srcem nosi§ mlado
bitje — Ziv izraz éiste ljubezni. Ze Zivi Tvoje dete, njegovo malo srdece utriplje s
Tvojim. In z vsakim utripom se bliza Tvoja najteZja, a tudi najlep$a ura. Vdano bo3

nosila breme materinstva.
vse holeéine.

Ko bo Tvoj otrok prvié zajokal, boS§ na mah pozabila

Zeli§ si, da bi bil Tvoj otrok radostne narave. Zato obraéa$ svoj pogled vsemu
lepemu v stvarstvu. Poslu3a$ pesem potocéka, ki Sumlja mimo Tvojega doma, veseli

se cvetolega drevja.

HoceS, da bi bil zivahen in se igra3 z ovéicami, ki skakljajo
b=}

po livadi. Da bi lepo pel, Zelis. Zato prisluskuje$ pti¢jemu petju in Sumljanju vetra.
Zvezdice prosi§, da bi vedno razsvetljevale njegovo Zivljenjsko pot. Ko se ozira$ proti

modremu nebu,

zelis, da bi Tvoj ljubljenéek imel tako modre oéi

Trgas cvetje;

hotela bi mu spietati vencke, da bi takoj, ko se bo zbudil, segel po njih in se smejal.
Tako Te osreéuje otrok, Se predno se je rodil. Zato, éeprav.so Tvoje ure samotne,

niso izgubljene,
narodove bodo¢nosti.

In ko bos pela svojemu otroku ob zibelki,
bo§ hranila na svojih prsih, bo Zito valovalo na polju in rodilo zrno.
bo spenjala do okna, ko bo3 ljubkovala svoje dete.

materinske sred

saj se ti izzh trpljenja, ki ga boS morala Se prestati, smehlja zarja

tedaj bo nebo blizu zemlji. Ko ga
Vrtnica se
Tedaj bo Tvoje srce prepolno

MAMINA SOLZA

'Majhni sta bili sestrici-Miecika in Anica.
Micika je hodila Ze v prvi razred, Anica pa
Jje 3e uzivala veselo prostost. Le tu in tam
sta si zaZeleli Sole in tedaj je iz Micike-
uéenke postala Micika-uéiteljica. Steli sta
do pet, deklamirali kako pzsmico — in po-
uka je bilo konec.

Micika je bila svoji mlajsi sestrici tudi
sicer prava uciteljica. Ko sta vfasi pose-
dali sami doma, sta brihtni glaviei prere-
Setavali to in ono ter skuSali tej in oni

‘skrivnosti prodreti do dna. Zgodilo se je

véasih, da vsa Micikina ugenost ni mogla
zadovoljiti male Anice. Tako ji n. pr. Mi-
cika ni znala razloZiti, zakaj oblaki, tisti
belig ki so kakor »zmefkan krompir¢, ne
padejo na 'zemljo. Ali, zakaj ima bukev
liste in ne igel kakor smreka. Zastonj ji je
Micika dopovedovala, da bi bukev potem
ne bila bukev, ampaﬂ; bor. Navadno sta ta-
ko nelesljlva vprasanja konéavali z bese-
dami: »Ze mora tako biti!«

Ena skrivnost pa je bila, katere nista
mogli razumeti in pri kateri se tudi s tem
sklepom »Ze mora tako biti!« nista mogli
zadovoljiti, ker se jima je vedno vzbujalo
Se nadaljnje vpraSanje: zakaj? Ta skriv-
nost je bila njuna mama. — NesStetokrat
sta govorili o njej. Veliko lepega in do-
brega sta imeli v njej povedati. A kar ji-
ma je bilo skrivnost, je bilo to, da sta jo
videli skoraj zmeraj le resno in otoZno.
Doéim sta videli druge matere smejati se
in veliko govoriti, je bila njuna mamica
moléeéa, brez smeha. Zakaj ona ni vesela?
In zakaj ne poje, kadar pere?

Nekega dne — mama je odSla v mesto
— sta se deklici dolgoéasili. Nobena igra
ju ni mogla razvedriti. Tedaj je Anica zo-
pet zadela pogovor o mami.

»Micika, kaj misli§, ali nama bo mama
kaj prinesla iz mesta 7«

»Ne vem. Menda ne«, je odgovarjala Mi-
cika, ki je bila paé Ze vajena, da jima ma-
ma ni prinafala bogveéesa, kadar je priha-
jala iz mesta.

»Dori¢ina mama pa zmeraj %aj prinese:
igrace, bonboncke, ali pa vsaj kruhkec«, je
sku3ala dokazovati Anica, da bi bilo ven-
dar lepo, ée bi tudi njuna mama kaj pri-
nesla.

" Micika pa je opravidevala mamo: »Ves,
to stane denar, naSa mama ga'pa nima.«

»A — samo tisti dobijo kaj takega, ki
imajo denar?«, se je déudila Anica, ki ni
mogla razumeti, da dela denar tako raz-
liko med njo in Dorico. Obe sta bili mali
deklici, obe imata dobri mamici, toda Do-
ri¢cina mama ima denar, njena pa ne.

‘Mol¢ali sta nekzaj ¢asa, kakor da je obe-
ma tezko, ker ne moreta priéakovati, da
jima bo mamica kaj lepega prinesla. Ani-
ca je prva zopet pretrgala molk:

»Micika, ve§ kaj sem oni dan videla 7«

»Kaj7¢

»Laéna sem bila, pa sem $la k mami in
jo prosila, naj mi da kruha. Odprla je miz-
nico, pa ni nasla niesar. Ni¢ mi ni re-
kla, samo pogladila me je po laseh. Cez ne-
kaj éasa sem ji zopet rekla: Mama, lacna.
Zopet mi ni nié rekla, pa tudi kruha mi ni
dala. In 8Se enkrat sem jo hotela prositi.
Ko pa'sem jo pogledala, sem videla — ve-
liko svetlo %kapljo, ki se je pomikala od
ocesa doli po licu.«

-»Solzalk, je Sepnila Micika.

»Cisto poéasi je lezla in puséala za seboj
mokro pot. Jaz sem jo kar gledala in ji
nisem ve¢ upala re¢i, da hi rada kruha. Nié
ve¢ nisem bila ladna in Zal mi je bilo, da
sem jo prej nadlegovala. Tedaj je zdrknila
kaplja z lic na tla.«

»Mamina solza!«, je ponovila Micika.

' »Kaj misli§, Micika, zakaj se je mama
takrat jokala? Saj sem bila pridna in, sem
jo lepo prosila kruha.«

»Toda kruha ni bilo pri hisil«

»Ali je bila ona tudi laéna ?«

»Morda. Ampak tebi ga je hotela dati,
pa ga ni imela.«

»Pa bi lahko rekla, da ga ni.
tako rekla, zakaj je jokala %«

»Anica, ti si §e premajhna in Se ne razu-
mes, kako te ima mama rada. Zato ji je
bilo tako hudo, da se je zjokala, ker ti ni
mogla dati kruha.«

»Pa saj je jaz nisem hotela zaliti«, se je ;

izgovarjala Anica, ki ni hotela biti kriva,
da bi mama zaradi nje jokala.

In Micika jo je tolazila: »Saj ne reem,
saj ni bila zato Zalostna, ker si jo ti pro-
sila, ampak zato, ker ti ni mogla dati.«

»Bi 16 boljSe bilo, ¢e bi ji ne hila nié re-
kla." Pa sem bila laéna. Potem pa — si-
noci, ve§ kaj se mi je sanjalo?«

»Da si imela veliko kruh%, kajne 7¢, se
je smehljala Micika.

»Ne, ampak zopet sem hila 1acn"1 Mami
pa se nisem upala reéi, ker sem se bala, da
bo zopet Jokala Sama sem iskala kruh.
Nikjer ga nisem nasSla. Pogledala sem Se
na lesen, kroZnik v shrambi, bil je tudi
prazen. Ko pa sem ga vzela v roko, sem

zagledala na njem — ve§ kaj? — mamino ,

solzo, ravno tisto, ki sem jo videla oni dan
na njenem licu. Hitro sem ga hotela dati
iz rok, tedaj pa je solza zadela postajati
ve¢ja in veéja in naenkrat ni bila veé sol-
za, ampak — Xkos kruha. Pozabila sem na
mamino solzo, vzela sem tisti kruh in ga
jedla. Tako dober je bil kot najboljsa po-
tica, samo véasih je bilo nekaj grenkega

. vmes.«

Anica se je ozrla na Miciko, ée poslusa
njeno éudno zgodbo.

»Ko sem pojedla tisti kruh, sem se zopet
spomnila mamine solze in sem se ustra-
sila. Joj, mamino solzo sem snedla!«

Miciki je 5lo na smeh ob tej éudni se-
strini bojazni, vendar si ni upala motiti

Zakaj ni

svete resnosti, s katero je Anica pripovr-
dovala svoje sanJe V znamenju, da z zani-
mangem sledi njenemu pripovedovanju, ju
je vpras$ala.

»In potem 7«

»In’ potem sem prestradena hitela iska!
mamo, da ji povem, kaj sem naredila ir
da jo prosim odpu$éanja. Zdelo se mi je.
da sem naredila nekaj hudega. Ko sem jo
naSla na vrtu, sem jo poklicala: Mama!
Ozrla se je in vpradala: »Kaj Zeli§, Ani-
ca?« Tedaj pa sem se zbudila in sem vide-
la, da sem res v spanju poklicala mamo,
ki se mi je tudi odzvala.«

»No, in si ji potem povedala, kaj sl v
sanjah naredila 7« :

»Nisem. Vesela sem bila, da je bilo sa-
mo v sanjah. Sedaj se pa tako bojim ma-
mine solze.«

»Zakaj bi se bala? Ve§, vsaka mamina
solza je biser. Ni iz vode, tudi ne iz svet-
lega kamna. V vsakem kruhu, ki ga na-
ma mama da, je nekaj sladkega in nekaj
grenkega.« j

»V vsakem kosu kruha je mamina sol-
za? — Potem ga pa sedaj ne bom veé upa-
la jesti«

‘»Zakaj ne %«

sKer bi morala mama preveé Jokatl To
pa bi bilo 8¢ meni hudo.«

sZe mora tako biti! Tudi mami je hudo,
toda ljubi Bog ji bo to enkrat vse popla-
¢al. Vsakokrat, kadar se mama joka, pri-
dejo angelei iz nebes in poberejo solze v
lep zlat kelih in jih poneso v nebesa. Tam-
kaj pa delajo angelci iz njih krone. Ve§,
ko bomo pri&li v nebesa, bomo vsi imeli
krone, najlepSe pa bodo imele mamice, ker
se hodo v njih svetili biseri, njihove solze.«

Bog dal in vzel

Mojea je za bozi¢ priéakovala otroka.
Ivan je na radun zaZelenega sina popil:s
prijatelji ze nekaj kozarcev jabolénika.

»Saj bi pili vino, ée bi ga mogzli dobiti.
Komaj sem ga iztaknil liter za Mojco.
Skrbi me, ker je slabotna, sin bo sicer
orjak ko jaz.

Prijatelji so se poSalili z Ivanom, ki je
bil tz2 dni mnogo resnejdi ko navadno, Skr-

" bi za zeno in otroka so mu zgubandile

¢elo, da je zgledal postaran.

»Dedva bo« se je poSalil znanec z Iva-
nom. »Kmalu' ti popladam lanske Sale. Saj
ves, kako si me drazil s 8kornji, ko mi je
Zenka povila punéko. Glej, ¢e si se usekal.
S fantom ne bo nié. Saj vendar nisi Se
nosil éhornjev 2«

Mojea je fez nekaj dni pov;la deklico,
dreh&kano in srékano, kot je ona sama.
Ivan je bil srefen in je vo]Jno prenasal
Bale na radun pr'éakovanega sina.

Na Stefanovo je hitel k maéi jutranjiei,
samo da bi ujel avtomobil za bolniSnico
in videl héerkico.

Na poti je srecal grobarja. »Da bi ga
Sment! Raje bi srefal dimnikarja!« je re-
kel sam sebi.

»&ment babjeverni, pa zakaj me je rav-
no danes ogovoril 7«

Grobar, skljuden in sivih las, globokih

‘o¢i in moénih obrvi, mu je toZil nad hri-

bom in snegom.

»Ves, va§ hrib je ves z!od]ev' Saj ga
¢lovek komaj pregazi v tem snegu.«

In Ze je zadel grobar Ivanu p*'xpovedo-
va t]
. »Meseca febhruarja je hilo, prav v tako
hudi zimi, ko sem zvefer zapazil na hri-
bu pri tvojem sosedu ogzenj. Ze leto dni
je bolehal in hil sem preprian, da so za-

. zgali slamnjaéo, na kateri je lezal in umrl

Jernej. Na vse zgodaj sem hitel k gospo-
du. Gospod so dejali: »Ali res misli§, da
je umrl Jernej?« ‘ 3

Vsa soseska je menila, da bo Jernej
kmalu izdihnil. Slab je bil, bolehen.

»Ali bodo mogli z mrli¢em v tem snegu
8 hriba v dolino?«, je povpra3al gospod
Zupnik.

»Saj drvarji vladijo hlode in je pot zgla-
jena«, sem mu po;asml

Gospod Zupnikx so naroéxh: »Pripravi
vse, kje bo Jernejev gzrob, ves! Jutri po-
poldne bo pogreb.«

Grobar je nekaj trenutkov utihnil, po-
tem nadaljeval:

»Ve§, zemlja Se ni bila nikoli take trda.
Pod lopato se je kar drobila v prah. Ve§,
grobar vse drugace obéuti pomen sveto-
pisemskih besed: »Prah si in v prah se po-
vrnes.«

Naslednji dan smo ¢&akali — mrliéa.
Vse sem sporocil v hrib. Mraz je pritiskal,
da je Skripalo pod nogami. Gospod, cer-
kovnik in jaz smo ¢akali, Cakali pol ure,
uro in Se pol. Potem so gospod dejali:

»Pojdi in stopi naproti. Morda “je po-
grehcem na potu zdrsnila Xkrsta.c

Hitel sem, prisel Ze mimo kriza pod
vasjo. Ves zasopel sem Ze hil, a pogiebcev
ni bilo.

»>Ve§, va$ hrib si bom Ze zapomnil. Kaj
sem dozivel 7«

Grobar je premeril Ivana in njegova
skljuena postava se je zravnala.

.~ L]
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»Vzorna jetnisnicac

Napisal Charles d' Ydewalle — PrevedelFranc F.

O UBOGEM PLESKARJU IN
URADNI POMOTI

Jetnifnica je bila res ¢edna in urejena,
Svetla je bila in zgrajena za sedemsto jet-
nikov. V decembru 1941 pa nas je bilo v
njej osem tisod. (Pisatelja je aretirala
spanska policija, ko je prekoracil pirenej-
sko mejo in skusal fez Portugalsko priti v
Anglijo ter se pridruZiti zaveznikom.)

Pravzaprav je vsled tega res zasluZila
ime Carcel Modelo — vzorna jetniSnica.
Zgrajena je bila v obliki zvezde in v ga-
lerijah, ki so segale do steklenih pisarn,
ki g0 jih imenovali Center in v katerih je
vladal Don José, strog uradnik, suh kot
Goyva (slavni Spanski slikar), sivih las in
sréedih obrvi. Povsod so visele naboZne sli-
ke in ob velerih je izvrsten orkester igral
-najlepde romantiéne melodije. Peta gale-
rija je hila namenjena samo tujcem in pa
na smrt obsojenim, Prvi so opazovali dru-
ge. Po mojem begu iz Francije sem skual
priti v Gibraltar, pa me je Spanska poli-
cija aretirala. Tu sem prebil 5tiri mesece,
dokler me niso poslali v taboridée Miranda,
kjer je bilo glavno »zbiralidée« vseh ljudi
najrazliénejsih narodnosti, ki so skuSali
priti do zavezniSkih armad. Moji najhlizji
sosedje so v majhnih skupinah vsak teden
odhajali na moriSce, Jetnidki kurati- so se
gnetli okrog njih obenem z neko pohozino
zastitno sestro. Ta je bila zelo dobra Zen-
aka in ogromne postave. Zaradi njene po-
stave in belega oblagila so jo obsojenci
imenovali »debela belka«., Med nami je hilo
zelo mnogo duhovnikov. Jetnisnica je bila
namreé na-dobrem glasu. Poleg mene je
bilo e zelo mnogo tujcev v njej zaprtih. Ti
vrazji Spanci se niso prav nié obotavljali
pokazati na dlani vse, kar je bilo najbolj
upotrniSkega. Vedeli smo, koliko politiénih
jetnikov je bilo obsojenih na smrt.

Cetudi je kdaj morda kako prijetno pre-
senedenje doletelo te jetnike, je bilo sla-
bih vendarle veé. V vzorni jetnisnici smo
vsi poznali nekega dednega mladeniéa pri-
jetnega obnasanja. V privatnem Zivljenju
Jje bil pleskar. Kot mnogo drugih, je tudi
on bil obdolZen »soudelezbe pri uporni-
Skem gibanju« in grozila mu je smrtna ka-
zen, Najbrz je bilo to 8e najmanj, kar je
zanj zahtevalo ministretvo za javno var-
nost, toda njegov odvetnik ga je sfasoma
znal potolaziti. - Obsodba je bila omiljena
na trideset let jede. Ker je bil tako sreéno
usel, so ga prestavili v prvo galerijo. Bil
je zelo prijetnega in ljubeznivega obnasa-
nja in tako si je pridobil naklonjenost svo-
jih strazarjev, ki so mu zaupali razna ve-
lika dela v poslopju in celo izven njega.
Bil je srecen. Star' je bil trideset let, imel
temne odi kostanjeve barve in zelo miren

" in zadrzan. Ce izvzamemo kratko ostriZene:

Jlase, bi nikdo ¥ njem ne mogel spoznati
jetnika. In vendar je bil jetnik najtezje vr-
ste — trideset let robije! Celo kaznilniSka
uprava je pokazala precej uvidevnosti do
njega. Vsak dan je odhajal v mesto, ple-
skal zidove drugih kaznilnie, barval in ¢i-

stil, zveder pa se je vradal v vzorno jetnis- -

nico, ne da bi bil skusal pobegniti, kajti
njegova zena in otroci so Ziveli v mestu in
zanj jaméili, Videval jih je in edina kazen

~je bila, da ni mogel z njimi stanovati pod ¢

isto streho. Vendar je bil zadovoljen, da jih
je mogel dnevno obiskovati in se je zato
‘laZjega srca vradal v Carcel Modelo in pri-
dakoval naslednjega dne, ki mu bo spet
prinesel isti Zarek svetlobe, prostosti, lju-
bezni in dela. Samo nedelje niso bile nje-

gove. Takrat so izostali njegovi obiski in .

slovesi, izostal je koSéek Zivlijenja na de-
%eli, sprehodi, popoldnevi na soncu ali na
kavarniskih terasah, na tistih pradnih in
zaspanih terasah, kjer vsak Spanec prese-
di nestete ure pred ze zdavnaj praznimi in
brezitevilnimi praznimi steklenicami z le-
senimi zamaski. Prepovedan mu je bil do-
stop na peto galerijo, to se pravi tja, kjer
ljudem reZejo -— ne rok ali nog, — temved
niti Zivljenja, tiste majhne briede Iucke, ki
plede v srcu pray vsakega od nas. In ko
ta ugasne, tedaj srce preneha biti, odi pre-
nehajo gledati in tudi cigaretni dim ne
smore ved zdraZiti nasih nosnic. Na kratko
refeno: hil je sreden. ‘

Nekega dne ga je uradnik iz Centra —
ves okrogel je bil in v samem usnju — z
dolgotasnim obrazom poklical k sebi. NaJ
mo# se je takoj javil, rahlo nemiren je bil.
Znameniti Center je bil neke vrste okrogla-
sta veranda, v kakrsnih prirejajo javioe
koncerte, vendar od vseh strani zaprta kot
laterna. Praycata steklena kletka. Gardni

. dastnik, ki je nadomestoval odsotnega rav-
' natelja Don Joséja, je bil vedno navzod.

Veéinoma je dremal. Brez njega se v jet-
ni%niei ni ni¢ zgodilo. Celo odpiranje re-
fetk na galerijah ni pres&lo brez njega. Na
svoji poti iz galerije na sprehod smo mo-
rali iti mimo Centra in straZarja nikoli ni
manjkalo.

Nas jetnik — pleskar iz galerije zapor-
nikov je teZkih korakov prestopil prag,
obstojeé iz dveh stopnic, ter vstopil. Sem

so zjutraj klicali tudi tiste, ki so jih potem

izpustili.

Pleskar je udaril s petama skupaj. Cast-
nik mu je z dolgoasnim uradniskim izra-
zom sporodil za mirnega drzavljana nepri-
jetno novico, da je Ze pred enim letom bil
obsojen na smrt. Listina pa se je nekje
zataknila, Na dnu kakega predala nedvom-

no. — Zdaj so jo nadli. Tukaj je. Da, v

resnici: ta Zalosten kos papirja je tukaj.
Odvetnik se je motil. Sploh,so se vsi mo-
tili. Kaj hodete? Uradne pomote se pripete
povsod. Vsak uradnik iz registracije ali od
podite vam bo to potrdil. Ali je kaj ¢ud-
nega, Ge se ob tej milijonski armadi jet-
nikov kak visji narednik zmoti pri 8pre-
jemnih listinah? :

Castnik vseza tega ni povedal. Je pa vse
to samoobsebi razumljivo. Ubogi obsojenec
je pridel zdaj drugo Zivljenje. Treba se je
bilo posloviti od prijateljev, zapustiti svojo

slamnjado in ledi na drugo, ki je bila v ne-
xi drugi celici na peti galeriji, pri nas po-
potnikih, od katerih smo/ prvi ¢akali An-
gleZe, & oni drugi smrt.

Za ubogega bradatega delavea AngleZi
niso prisli v postev., Njegova ostrizena

glava ne bo veé videla »boine«, pleskarske -

¢epice. Nova, blazna povest se je pricela
— sglab8a od vseh drugih. Prijatelji so mu
venomer prigovarjali: »Saj ni nié. Navadil
se bos. Cakanje pri nas je dolgotrajno...
Véasih tudi pol leta... In povrh obstoja
Se vedno moznost ... Morda te pomiloste.«

Proinja za pomilostitev je bila seveda
odbita, saj je Ze eno leto bilo preteklo, —
o tem nikdo ni dvomil. Ni dolgo ¢akal. Od

‘torka dalje je bil na galeriji umirajoéih.

Ze v éetrtek pred zoro, ob tisti zadnji uri
noéi, ki jo Spanci imenujejo Madrugada,
se je lué prikazala pred njegovo celico.
Klju¢ je zaSkripal v klju€avnici. Na gale-
riji so se zabliskali bajoneti. PriSel je ¢as.
Odsekan glas je klical imena. Zadnji Zarek

upanja je ugasnil. Njegovo ime je bilo med

njimi. Treba je bilo pohiteti, V noéeh od
ponedeljka zveder do petka zvecer so obso-
jenci spali obleéeni. Nikdo namreé ne bi v
takih trenutkih dopuséal staroznan obred
jutranjega obladenja. Ste kdaj videli na
smrt obsojenega, ki bi ga prebudili v pi-
¥ami? V vzorni jetni$nici se kaj podobnega
ni nikoli zgodilo. Tistega jutra je bilo izje-
moma Sest sludajev izvriitve smrinih ob-
sodb. To je bilo najveéje Stevilo. In samo
eden, edin ¢lovek je tega jutra plakal in
jetal. Slisali smo njegovo toZbo. Prosil je
kot otrok. Njegov glas se je izgubil v temi.
Bil je to edini sludaj. Kmalu sem zvedel,
da je bil to &lovek, katerega je bila smrt
za tako dolgo ¢asa spregledala in zanema-
rila in katerega je:zato zdaj s tem vedjo
naglico poiskala.

Tam, kjer sumijo jagnjedi . . .

Ze davno je odzvonilo Zdravo Marijo. Po
vasi je po tezkem dnevnem delu vse utih-
nilo in le tu pa tam se je oglasil zategli
lajez psa. Zdaj pa zdaj se je oglasil skovir
z glasom, ki je turobno odmeval med vr-
hovi vitkih jagnjedi. Na spodnjem koncu
vasi je Mura srdito valila valove, kakor bi
hotela planiti iz struge, ki jo je zafrtala
roka Vsemogo¢negza. Motni valovi so se
zaganjali v veliko mlinsko kolo, ki se je
Skripaje vrtilo.

Na bregu se je kakor plaho jagnje sti-
skala med tezko obloZenim sadnim drev-
jem hiSica mlinarja Matevia., < -

Vrata v mlin so se Skripaje odprla. Na
pragu se je prikazala krepka, od-let neko-
liko upognjena MatevZeva postava. Mlinar
Matevz, daleé okrog poznan in spoStovan
mo#, — je #e dolgo let gospodaril in mlel
v mlinu. Pomagala mu je Zena Mica.

Edino veselje na stara leta jima je bil
sin Tone, krepak in poSten fant. Veé otrok
jima Bog ni dal. Zato sta sina edinca tem
bolj ljubila. !

Mlinar je iztrkal éedro, jo ponovno na-
basal, si jo prizgal ter zadovoljno puhnil
dim, Ozrl se je po nebu in presojal vreme.

V mlinu je zazvonilo, znamenje, da je
izginilo zadnje Zito med pozreSnimi mlinski-
mi kamni. Podasi je stopil stari mlinar
nazaj v mlin. Ponovno je nasul pSenice ter
nekaj ¢éasa zadovoljno gledal, kako izginja
lepa rumena pdenica v Zrell mlinskeza
kamna in posluSal enakomerno drdranje.

Ni opazil Zene, ki je prisla pogledat v mlin.’

»No, ofd, kaj Se nisi zaspan?¢ ga je
vprafala, kakor da bi se ga bala motiti.
Ni se zganil. »Kaj ti je, da si tako zamis-
ljen?«, ga je vpragala. Sele zdaj se je po-
gasi ozrl in kakor bi presliSsal vprasanje,
jo je vprasal:

»Mieca, kaj 8e ne spi8 T«

»Ne morem spati, pa sem prisla pogle-
dat, ko sem slidala, da $e melje3!«

»Moram! Sinodi me je naprosil stari Kol-
manko, da bi*mu zmlel. Zdi se mi, da bo
kmalu obhajal gostijo. Vsaj tako mi je na-
migaval. Navsezadnje ima prav. Dosti se
je muéil in garal. Naj pa mladi nadaljujejo,
‘Tudi zadovoljna sta lahko on in njegov sin
France. Bolj pridne ne bi zlahka dobil ka-
kor je KriZanova Mari¢ka; pa tudi precej
dote bo dobila.«

»Privos¢im mu, saj je moZ na mestu
kakor tudi Frances, je dejala Mlinarica. .

Nekaj dasa sta moléala, da se je slifalo
samo ropotanje mlinskih koles in kamnov.

»Ve§ kaj, Mica«, je pretrgal molk mli-
nar. ‘

sZe vetkrat sem si mislil, da bi ne bilo
napak, ée bi si tudi nas Tone ¢imprej po-
iskal druzico. Jaz kakor tudi ti sva potreb-
na pocitka. Mislim, da sva Ze dovolj de-
lala in da sva si zasluzila mirno Zivljenje
na stara leta.« ;

»Sem Ze nekaj slifala. Ljudje brusijo je-
zike, da gleda menda za Ferjanovo Tinco.
Res da ne bo veliko dote, ampak je poSteno

dekle. Samo, da ne bi bilo kaksné druge
nesrede, pa bi kmalu lahko rhirno cepela
za pecjo.«

Mlinarica je konéala ter se ozrla na mo-
¥a. Cez ¢as pa je zopet povzela: »Ves kaj
me vznemirja 7«

»Vem, vem! Hribarjevega misliy, ki so
ga zadnji¢ madzarski ogabnezi odvlekli in
daprli. Ves, éasi so taksni, da niti vzdihniti
ne smed glasno, pa si Ze proti drZavi in Se
ne vem kaj. Fant se je menda zadnjic
malo preveé obregnil nad nekim madzar-
skim , usluzbencem, ki se.je ustil, &5 da
Slovenci nimamo nobene kulture ter ga
zmerjal z »buta Vendi« *.! Ce bi meni re-
kel kaj takega, ¢a tudi jaz ne bi mirne du-
8¢ poslufal. Fej jih bodi! Ne bodo nas!

‘ Nas Ze nel¢, je ogoréeno vzkliknil starec

in 0& so mu gorele v divji jezi.

Zopet je zazvonilo. Prazen mlinski ka-
men je zadrdral. Mlinar je stopil h kolesu,
ga zavrl z moénim vzvodom, da se je Skri-
paje ustavilo. 8¢ huje so se zagnali valovi
ob ustavljeno kolo, kakor bi ga hotelf od-

/trgati od mlina. Upihnil je brledo svetilko

in zaklenil vrata. .

»Ti, ali slisi§?¢, ga je dregnila Zena.
sFantje pojo na vasi in kakor se mi zdi, je
tudi nad Tone zraven!« Res krepko se je

razlegala fantovska pesem. Tudi stari mli- -

nar je prisluhnil. . :

»Ved &aj? Mika me, da bi 8¢ sam stopil
mednje, tako lepa se mi zdi slovenska pe-
sem. Ze dolgo niso peli fantje na vasi, od-
kar so MadZari prepovedali peti slovenske
pesmi. Madzarskih pa ne marajo! Toda
nekaj mi pravi, da ne bo ostalo brez zlih
posledie, e jih bo slisal kak madzarski
petolizec, da pojo slovenske pesmi.«

»Oh, moj Bog! Ubogi fantje! Niti v svo-

jem materinem jeziku ne smejo brez kazni

zapetiz, je vzdihnila starka. Oba sta po-
trta odsla v hifo. Veselo fantovsko petje
je utihnilo, kot odmev pa je 8 turobnim
glasom zaskovikala sova.

»Nesredo oznanja! Bog se nas usmilile,
je vzdihnila®Mlinarica. Razgrnila je poste-
lje ter se jela slagiti. Mlinar se je udobno
zleknil na posteljo in kmalu Xrepko /za-
smréal. Mlinarica je 3¢ nekaj ¢asa molila.
Ravno je hotela upihniti lué, ko se je vrnil
Tone. »Danes si pa dolgo vasovalle, ga je
prijazno nagovorila mati.

»Da mati! Po dolgem ¢&asu smo zopet
krepko slovensko zapeli. Ali niste sliSali?

. Bili smo pri Horvatu v gostilni, pa pride

tisti Madzaron, ki je Hribarjevega potla-
¢il, da so ga zaprli. Zaéne se ustiti, ¢es, da
so madzarske pesmi lepSe kot slovenske.
Pa smo mu pokazali, da ni res in da si
kljub temu, da so prepovedali, upamo za-
peti slovensko pesem.«

»Ljubi Tone! Ampak pazi, da Se tebe ne
zaprejole, se je prestraila skrbna mati,

»Zaradi nedolZne pesmice ? Saj menda ni-
so Zivina!«, je odvrnil Tone Ze izpod odeje.

»8e veé kakor Zivina¢, je kdkor v sanjah
zamrmral stari mlinar ter zopet glasno za-
smréal. Tudi Mlinarica je zaspala. V cer-
kverem zvoniku je ura odbila polnoé.

*

Bog dal in vzel

(Nadaljevanje s 3. strani.)

sPrav k Jernejevim sem Sel, v hi;éo_, v
sobo. Potrkal sem, da povpraSam, kaj je.€

sHaha, ha! Moski glas je ponavljals
»Naprej, naprej«. Videl sem Jernejev duh.
A, ne duha, ampak samega Jerneja.«

Grobar se je oddahnil. V zvoniku je od-
bila sedem. ;

»Zbogom«, se je poslovil »Veé«,. je re-
kel, »Jernej Se danes Zivi. Bog daj, da bi
tudi ti, Ivan, tvoja Zena in otrodek. Zbo-
gom!« T

Ivan je tri dni sanjal o Jernejevi zgod-
bi. Kar ¢udno se mu je zdelo, da se mu
iste sanje ponavljajo. In Se o otroku.
Sment!

Ivan pa ni bil babjeveren.

Gez tri tedne je pridla Mojca z otrokom
domov. Slabo se je podutila in tudi otrok
je bil slaboten. Mrzlica ga je teden dni
stresala. 7

V Geotrtex zveer je otrok Ze kar pedal.
Mojca je trepetala nad mrtyasko belim te-
lescem. Sklonila se je nad otroé¢ickom in
molila: sRevdek, saj ne smeS umreti.«

Ivan je bil potrt. Po glavi mu je 8e
vedno rojila Jernejeva zgodba. »Pogrebei!
Ah, saj ne bo umrll«

Teta je prinesla svakinji in otroku ka-
miliénega c¢aja.

sBojim se, da otrok ne bo vzdrialg, je
tiho dejala.

Ura je odbila polnodi. Otrok je lovil
sapo. Cez uro je teta hitela v dolino.

»Ne sme umreti nekrifenae, je dejala.

Pot je bila ledena. Privila je otroka k
sebi in dihala vanj. Vsa zasopla je pri-
tekla pred Zupniife in klicala gospoda:
»Odprite! Krst! Otrok! Umrl bol«

Zupnik se je ¢udil. »Saj bi gasv sili lah-
ko sami krstilil«

»Naj gre iz tebe nedisti duhe, je moHl
gospod nad otrokom.

Teta se ni mogla zbrati. Komaj, da je
odgovarjala. »Ali se “odpoves hudiéu?«
»0Odpovem !« ;

Otrok je bil Ze mrtev.

Mojea in Ivan sta nesttpno éakala tets
z otrokom. Ivan je bil moléeé. Vedno mu
je rojila po glavi Jernejeva zgodba.

Ob sedmih so otroka poloZili v krsto.
Kmalu za tem je stopil v hifo Jernej.

Ivan je osupnil in skoro se ni zavedel,
ko mu je sivolasi Jernej stisnil roko in de-
jal: »Ivan, ne bodi zalosten. Casi so taki,
da naj ti ne bp Zal smrti! Glej, stari zive,
a mladi umirajo. Meni so Ze pripravili
grob, a se e vedno xlatim po tem revnem
svetu. Pozrebei so ¢akali, a mene ni bilo.€

Tudi Ivana in Mojce ni bilo ob grobu,
ko so polozili v zemljo to, kar je ljubezen
dala in vzela.

: Zmago Zaleski

S
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Drugo jutro navsezgodaj je zabrnel av-
tomobil proti mlinu. Stari mlinar MatevZ
je ravno nasul Zita, ko ga je vzdramil osor-
ni glas madfarskega Zandarja: »Hol van
afiade st

Mlinar se je prestrasil, da niti ni mogel
takoj cdgovoriti. Sele, ko ga je zandar po-
novno - nahrulil, je =zajecljal: sNe razu-
mem !« ;

»Mit 7 *** se je osorno zadr]l Madzar.

Toda ni posludal odgovora, kajti druga
dva sta Ze pehala proti aviomobilu Toneta,
vklenjenega kakor razbejnika, ki se je div-
je otepal. Surovi Zandarji so ga konéno le
spravili v avtomobil. .

»Moj Bog! Tone je nedolZen!, Gospodje!
Tone je nedolZen! Pustite gal!«, je stokala
nesreéna mati.

Surovi Zandar jo je pahnil od sebe in
skotil v avtomobil.

»Zbogom ode! Zbogom mati! Pa pozdra-
vite Tincol«, je Se zaklical Tone in avto-
mobil je zabrnel z njim neznano kam...

Tudi ostale fante, ki so si upali zapeti
slovensko pesem, je doletela ista usoda. Se
tisto jutro so jih pobrali ter jih odvlekli.

*

Preteklo je leto. Tone je po strasnem tr-
pijenju v 'tabori$¢u postal Zrtev tujega na-
silja. .

Njegove kosti poéivajo daleé, daleé v tu- °
jini. Na zapuSéeni gomili se bhohotno %o-
piri osat. Nobena roka je¢ Se ni okrasila,
noben ¢lovek ni pomolil na njej za dufo
nesreénega miadenica.

Da — niti bornega lesenega kriza mu ni-
so privoséili. ..

Tam na Slovenskem, kjer vali Mura svo-
je motne valove, tam kjer Sumijo jagnedi,
pa sleherni dan Mlinarjev ode, mati in Fer-
janova Tinca prosijo Boga za Tonetovo
vrhnitev...

-

* ,Buta Vendi”, madiarska psovka za Slo-

‘vence, pomeni zabiti (neumni) Slovenci.

** ,Hol van a fia?’, pomeni: ,Kje je sin?"
*** ,Mit?” pomeni ,Kajz”

!
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*,,0dslej bo vecna noc”

Zgodovinski izbruh Vezuva

Ognjenik Etna na Siciliji je zopet zacel
bruhati. Lava se vali preko poboéij, po-
Zira ljudem domove in goni brezdomce v
svet. Ob tem besnenju naravnih sil se
spomnimo zgodovine, na stare rimske &a-
se, ko je divjal manj3i brat Etne — Vezuv
pri Neaplju ter pokopal celo mesto.

Meseca avgusta leta 79. po Kristusu, ko
je vladal rimski cesar Tit, so rahli potres-
ni sunki dan na dan vznemirjali ‘prebivalce
pokrajine Kampanije. DanaZnje srediice
Kampanije, milijonsko mesto Napulj, je bi-
lo takrat skromno pristanise. Pomem-
bnejSe je bilo cvetode mesto Pompeji pod
juZnim vznoZjem Vezuva. Potresov so bili
v Kampaniji vajeni, saj so se tla zibala
vsako leto! To pot pa so bili sunki moé-
nejsi, zato je ljudi vendar malo zaskrbelo.
Ker ni sledilo ni¢ hudega, je strah zopet
podel. Ali iz Vezuva so se valili oblaki di-
ma. Vedno bolj so se zgostili, postajali so
vedno temnejsi. Dne 24. avgusta je zagr-
melo v podtalnih globinah in skoro ob
istem &asu so spreleteli zemljo siloviti kréi.

Plinij, poveljnik cesarske mornarice, ki
je bila zasidrana v luki pri rtiéu Misenum
(Napuljski zaliv), se je Zivo zanimal za do-
godke v naravi. Bil je znamenit naravo-
slovee, njegovo obsezno delo »Historia na-
turalis« je slovelo Sirom cesarstva. Name-
raval je od Dblizu opazovati delovanje
ognjenika, da bi mogel vse natanéno opi-
gati. Dal je opremiti ladjo ter odplul v
prostrani Napuljski zaliv v smeri proti Ve-
Zuvu. 2 :

Njegov 18-letni nedak Plinij Mlajii se je
takrat mudil v Misenu. Ponoéi ga je po-
tres zbudil. Vse okrog njega je plesalo,
zdelo se mu je, kakor da se je znaSel na
ladji sredi razburkanega morja. Pohitel je
%k materi, ki je spala v drugem delu hiSe
— sreéal jo je na pragu. Nagon jima je
pravil, da bo na prostem varnejSe, zato sta
se vsedla pred hiSo. Gledala sta razburka-
no morje, katerega je razsvetljeval bru-
hajodi Vezuv. Ko se je po malem zdanilo,
si je dal mladi moZ po suZnju prinesti delo
rimskega zgodovinarja Tita Livija. Zacel

je &itati, da bi si kratil &as. Ni pa trajalo

dolgo in Ze je prihitel prijatelj Plinija, moZ
z velikim znanjem. Nekaj tednov prej se
je bil vrnil iz drzavne sluzbe v Spaniji. Za-
¢el ju je grajati, da tako brezskrbno se-
dita sredi tolike nevarnosti. Zemlja se je
e vedno tresla, zdaj rahleje zdaj mocneje.
Na poslopjih so se pricele pojavljati raz-
Tudi ognjenik je vse grozovitejSe
bruhal. Tedaj sta spoznzla, da ni varno
ostati.

Miladi Plinij je dal zapreéi ter se je z
materjo in prijateljem vred odprljal iz me-
steca. Na cesti se je Ze gnetlo polno ljudi.
Vsi so hili le za silo obledeni. Nosili so 8
seboj najrazliénejio prtljago, kakor so jo
bili v naglici paé zmetali skupaj. Matere
5o begale z otrodiéki v naro&ju, vedji otro-
ci so stopicali za njimi, jokaje in kriéaje,
vmes so ropotali vozovi. Tovorne Zzivali so
pladno odskakovale, tuled ali rezgetajod.
Psi so ¢udno zavijali. Vse je vpilo in vzdi-
hovalo. Med odraslimi jih je\bilo mnogo,
ki sg na glas jadikovali. Polagoma je gne-
ga ponehala, ker so se ljudje razkropili po
raznih poteh in kolovozih. Zemlja se je Se

~ vedno zibala, in ko so se na8i begunci za

hip ustavili, je mladi- Plinij zatuden opa-
zil, kako se voz pomika dalje. Podstavil je
kamen, a voz je $e plesal. 8e bolj je Pli-
nij ostrmel, ko je nekaj korakov naprej
videl obrezje v Sirokem pasu — suho. Mor-
je se je bilo wmaknilo in polno poginulih
morgkih Zivali je lezalo po pesku in produ.
Toda dolgo ni smel gledati. Od Vezuva se
je blizal ogromen hudourni oblak. Iz nje-
ga so Svigali bliski. Grmelo je. Zdaj pa
zdaj so se dvigale Zarefe bakle visoko v
nebo. ‘Ze je tudi zatélo priiti. Ognjeniski
pepel se je vsipal na zemljo. Padal je po-
¢asi, rahlo, drobno kakor suh sneg.

Po malem se je iz érnega oblaka izmo-

" tal drug oblak. Bil je iz vodne pare. Valil

se je po tleh kakor veletok, ki si i8¢ nove
struge. Vedno bolj se je blizal. Obenem! se
je podil po cesti nov val beguncev. »Umak-
nimo se v strang, je dejal mladi Plinij, »da
nas na cesti ne pohodijo, ko nas zajame
temal¢ To so storili. Nekoliko trenutkov
kasneje jih je megleni zastor dohitel in za-
grnil. Otemnel je svet okoli beguncev. To
ni bilo kakor ponodi, kadar oblaki zakri-
vajo nebo. Bilo je kakor v podzemski jedi,
kamor ne zasije od zunaj niti najmedlej§i
svit. S ceste so slifali trus¢ mmoZice, vi:
deli pa niso nikogar. Zenske so vrestale,
otroci jokali, moski kridali in kleli. Otroci
so prestraseni vpili za starSi, matere so ja-
dikovaje pogre3ale otroke. Marsikdo je
obupaval, Zelel si je skorajSnje smrti. Ta-
ko so obupanci zmedo le Se povelali.

»Bogov ni vet«, so trdili mnogi.

sZapustili so nas, saj so sami brez mo-
¢i¢, so pritrjevali drugi.

»Prifel je konec sveta, odslej bo velna

" mod«, so zagotavljali tretji. Vmes so se 2

vseh strani pletle novice o nepopisnih ne-
zgodah in strahotah. Dosti krajev je zbri-
sanih. Vse so zbegani ljudje do pidice ver-
jeli in tako sami sebi vedali grozo.

Dolgo je trajalo, preden so se razkadili
gosti oblaki dima, pare in pepela. Polago-
ma se je zalelo drugié daniti. Prikazalo se
je sonce, toda sijalo je trudoma, brez mo-
¢i, kakor ob mrku. Svet, katerega je ob-
sevalo to mrtvasko sonce, je bil drugacen,
izpaden, potvorjen. Najbolj ¢udno je bilo,
da so vsi predmeti, hife kakor ceste, po-
lja kakor gaji, vrtovi kakor trgi, bili na
visoko pokriti 8 sivkastim snegom. Odkod
le sneg ? To ni bil nikakrSen sneg, bil je pe-
pel iz Zrela Vezuva.

Pozneje je Plinij Mlaj8i izvedel, da se je
njegov stric, ko je s krova ladje prihitel
na kopno refevat 1judi, zadu8il v plinih in
pepelnem deZju. Delil je usodo 8 premno-
gimi drugimi.

Strasni izbruh Vezuva, ki je spremljal
kampanjski potres leta 79., je zasul tri me-
sta: Pompeje, Herkulaneum in Stabije.
Koliko ljudi je izgubilo Zivljenje, se ni da-
lo nikoli dognati. Mesta so ostala 1700 let
pokopana pod zemljo. V 18. stoletju so po
nakljudju razkrili v globini nekaj ostan-
kov, iz katerih so mogli sklepati, da so na-

8li zasute Pompeje. Toda Sele Francozl za
Napoleonove dobe so zaceli po naértu iz-
kopavati. Od tedaj je prislo veliko na dan,
tako da danes precej natanéno vemo, kako
so Ziveli stari Rimljani. Tudi precejden del
mesta Herkulaneja so razkrili. Vse izkopa-
ne ostanke, v kolikor 8o jih sploh lahko
spravili drugam, danes lahko vidi§ v na-

puljskem muzeju. Ponosni so Neapeljéani:

na te svoje zaklade, pa gre vendar samo
za zalostne priée minljivosti é&loveske
slave. ,

V Pampejih so do danes izkopali izpod
debele plasti pepela in lapilov (vulkanskih
kameénkov) ostanke priblizno dva tisoé
ponesrelencev. Koliko Ijudi pa je izginilo
brez sledu! Nekatere so zajeli tokovi pe-
pelnega blata, jih pogoltnili in zadusili. Te
blatne potoke si razlagamo takole: Ob po-
tresnih sunkih se je mestoma razklala zem-
lja in skozi razpokline je privrela vroda
voda na dan. Pome3ala se je s pepelom v
brozgo. Marsikateri begunee, ki v gosti te-
mi ni opazil nevarnosti, je zabredel v blat-
no kopel in se ni veé vrnil. Séasoma se je
pepel okoli trupla strdil v trdo gmoto,
truplo je'razpadlo in nazadnje je ostalo le
nexaj kosti vklenjenih v votlini. Take vot-
line so po odkritju napolnili z- mavcem, in
ko so pepelni oklep previdno odstranili, se
je prikazal odliv v natanéni podobi, ki jo
je imel nesreéni Rimljan pred stoletji v
trenutku, ko mu je Vezuv ugasnil lué Ziv-
ljenja. Ni ga éloveka, ki bi mogel pri obi-
sku v napuljskem muzeju brezbriZno mi-
mo teh posnetkov mrlidev iz mavea.

Pozno, a ne prepozno

Ancica je pozno shodila. Sele s Stirinaj-
stimi meseci se je varno spustila na noge.
Pot okoli mize in postelje od vrat do sto-
lov je bila polna njenih zavetij, ko jo je
otka v svoji navduSenosti, da je Ancica
toliko napredovala, lovil. »Ti, til« je zaZu-
gala Andica in dvignila prstek, ko utruje-
na ni mogla veé uhajati »StirinoZnemu
medotus v kosmatem Zeleznidarskem suk-
njiéu.

»Nosek in gibdnost je podedovala po
meni«, se je zadovoljni o¢ka poSalil z ma-
mico, ki je vsa sretna pri kuhanju sodo-
Zivljala ofetovo veselje z otrokxom. Sirota
v zadnjih letih mnogo trpela in &udeZ je
bil, da se je otrok rodil. Ze s porodom so
z Antico pridle skrbi. Otrofek je bil Zibak.
Mamico je kmalu po porodu kuhala vroéi-
na in otrotek je bil tako kmalu odvisen
le od umetne hrane.

Poiskal sem mlado kravo s telikom.
Tako mleko,da je najboljSe za dojencke,

so mi svetovali.

Otrok je lepo napredoval. Zdravnik, ki

je Antico meseéno pregledoval, je bil za-
dovoljen.
. »NeZna je, nezna, a zdrava«, je smeh-
ljaje pomiril mamico, ko ga je zaskrbljeno
povprasevala za nasvete. »Zelenjavo, ze-
lenjavo«, je narodil. »Oglasite se pri gospe
Hardnarjevi, da vam da za punéko okrep-
¢il-vitaminov!«

Ob priliki smo nesli otroka k znanki
zdravnici. »Ve&, kar bolj ji zaupameg, mi je
rekla mamica, ko smo odhajali od nje.

Zaupanje je prineslo nove skrbi.

Zdravnica je zmajala z glavo, dvignila
Angici noge in ugotavljala: »Rahitiéna ni!
Vendar bi bilo dobro, da bi menjala okolje.
Ne je rada, kaj ne? Pozna Ze vse vaSe
muhe itd.«, je hitela, istofasno Ze pripom-
nila prijatelju zdravniku: »Myathonia!«

Nenadoma sem preslifal. Kaj bi vzne-
mirjal mamico s povprasevanjem.

Myathonia mi je rojila dan in noé& spo
glavi. Saj sem se vendar uéil latin&cine
in gricine! Sment, moram vedeti!

Nekaj dni poZneje sem Sreéal znanca
zdravni]ia. Rekel sem mu, naj mi pove po
domade, saj ve, da se nikoli nisem zanimal
za medicino. )

»Psihiéna, dusSevna stvar. Dobro bi bilo
spremeniti okolje!« je mirno razlagal.

Nemirno sem se vrnil domov. Tri medi-
cinske knjige sem prelistal od zacetka do
konca. g ‘

»Ne bodi smefen¢, se je mamica skoro
hudovala nad mojo zdravniS8ko izvedeno-
stjo. ;

»Moja mama so rodili enajst otrok, pa
si niso dali toliko skrbi, kot ti z naSo muc-
ko¢, je zamrmrala Zenka, ko je prijela
otroka in mu v zadnjem trenutku odmak-
nila rodico od lonea z vrelim mlekom na
mizi.

»Raje malo popazi, da se ne bo popa-

‘rila, saj vidis, da hode Ze vse preobrnitil«

Od takrat sva Anéico pozorneje opazo-
vala. Prvih &eveljékov se je kmalu nava-
dila, bili pa so ji tudi kmalu pretesni. Na-
rodila sva copatke, lepe, barzunastordede.

»Da ne bo racalas, je rekla mamica.

Antica je bila v copatkah zelo gibéna.
Tako hitra je Ze bila, da ji je Stirinozni
medo komaj uhajal okoli mize. V hiii- je
bilo mnogo veselja in'smeha.

»Ti sreéa naSa, na3 muceke, je hitela
mamica, ko se je mala zatekala k njej

t

pred »hau hauoms«, ki jo je vztrajno lo-

vil okoli in pod mizo. Stisnila jo je k se-

bi, mala pa je ponavljala: »Hau, haug,
in #e hotela na tla.
Pri igranju sva z mamico opazila, da
otrok nekoliko Sepa oziroma se guga.
Nekaj dni kasneje je obiskal zdravnik.
Ancéici je prijazni »tlice kmalu ugajal.
Spet sva ga nadlegovala z vpraSanji.

»Nekaj ni v redu z njeno nogco«, je -

rekla mama.

Zdravnik je pregledal koleno, pretipal
kosti in zakljudil: »Ve§, pridi z otrokom
na rentgenski pregled!« -

Na vse zgodaj sva bila z Andico in z
zdravnikovim listkom pri rentgenologu.
»Luxatio coxae«, je bila diagnoza.

Otrok je vrescal, ko so mu rontgenizi-

rali koleno. Po mnarod¢ilu bi mu morali
sicer koléni zglob.
- Peljali smo jo v celoviko bolnico. »Av-
to, avto«, je ponavljala Anéica, mamica
pa je mol¢ala. Hudo ji je bilo, da se bo
morala loéiti od otroka.

DeZurni zdravnik nas je prijazno spre-
jel. Mala skoro ni opazila, ko jo je sestra
vzela mamici. Sele ¢ez nekaj minut sva
slifala klic: »Mama, mamax, ki je prevpil
ves otro&ki zbor v sobi &t. 7.

Mamici so spolzile solze po licih, ofka
se je komaj premagal.

Cez nekaj dni smo obiskali primarija.
Ze ob prvem sreéanju sem mu zaupal.
Kratko nama je obrazloZil.

»Luxatio coxae congenitae«. Zdravljenje
bo trajalo okrog devet mesecev. Muéno,
kasno, a Se pravocasno!«

Rentgenska slika je pokazala, da je mali
Andici kost zrasla izven koléne globeli.
Kost je bila nekoliko vzravnana.

»Pred tridesetimi leti tega ne bi mogli
zdraviti, namreé ozdraviti. Otrok bi se zi-
bal. Danes to Ze znamo«, je mirno nada-
ljeval.

»Zdravljenje bo v 3 dobah z mavcems«.
' Po 14 dneh je dobila Ancica mavec. Ne-
krvava operacija z narkozo se je po

zdravnikovem mnenju posrecila, vendar jo

bo Se opazoval. : .

Tezko sem éakal, da vidim malo. NaSel
sem speéo v posteljici ob oknu. Sestra
Krista, ki je postala otroku druga mamica,
je odgrnila odejo.

Prvi¢ mi je ulla solza zaradi otroka, ki
je lezal v maveu., Gips je ovijal obe kolé-
ni kosti, desno zdravo nogo do golen, bolna
nozica pa je bila zavita skoro pravokotno
nazaj in skoro vsa v maveu.

Revéek se je zbudil. Se sem sliSal neZen
glas, ki mi je tokrat Sel kar do srca. Vse
Sibkej&i se mi je zdel.

Na poti domov sem mnaSel tolaZnika, ki
sem mu potozil skrb za otroka in Zenko.
Tudi njo so mi pred.dnevi odpeljali zaradi

- davice v bolniSnico. )

»Bodi miren: Moja nelakinja, ki jo po-
zna8 kot vneto plesalko, je imela isti pri-
mer. Fant, pa z obema nogama! V zad-
njem &asu smo jo odpeljali v bolniSnico.
Pozno, a 8e pravocéasno. Obe nogi so ji za-
vili, da je zgledala kot hro3¢. Danes bi z
nogami morda celo tebe zapeljala, se je
po3alil. '

V Boga in zdravnika zaupam. Bog daj,
da bi bili Anéicd in Zenka kmalu pri meni!
Potem bo spet lepo! Vrstice pa naj slu-
%ijo mamicam in okom, da bodo pri svojih
otrockih pozorni tudi na »luxatio coxae«.

' Z.Z.

Nahod in prehlad - nasa
sovraznika

Letodnje mrzlo vreme, 3e bolj pa odjuga
zadnjih dni -je marsikomu oskrbela poleg
mrzlih nog Se nahod in kaSelj. Pa saj ni
fudno. Usnje je drago, podplati tanki, da
je kaj, pa ti mraz kar mimogrede zleze Vv
telo: V starih &asih, ko se je Ze dobil »ta
zelenic, ti skoro ni bilo treba drugega, kot
stopiti v gostilnico in stisniti nekaj ko-
zarkov pelinkovca. Prijeten ob&utek top-
lote te je razZivel, da so zardela premra-
Zena udesa in si pozabil na mraz in burjo.
Danes je druzade. Zelenega ni veé ali pa je
tako drag, da si ga navaden zemljan ne
more privodditi pri vsakem prehladu. Tre-
ba bo pad poseti po domaih sredstvih, ki
so tudi zelena, le ne tako huda.

Ob¢utek hladnosti preZenemo 2z vrodim
¢ajem angelike; bazilike, kolmeZa, kadulje
in grenkuljice. Od vsake rastline vzame-
mo po 10 gr in dobro zmeS8amo. Za eno sko-
delico vode rabimo eno polno Zlico te me-
Sanice. Caj dobro osladimo z medom ali
sladkorjem in mu po moznosti dodamo par
xapljic Zganja.

\ Tudi nahod je zoprna bolezen, saj élo-
vek nima nikoli dovolj robcev pri sebi.
Vendar ni dobro, da ge prehitro ustavimo.
Domaéa zdravila, ki jih uporabljamo proti
nahodu, so zelo uspeSna in ozdravijo obe-
nem tudi glavobol. Najhitreje preZenemo
nahod, & zvefer, predno gremo spat, spi-
jemo vrod ¢aj, ki pospeSuje potenje. Taki

‘¢aji so:

Kamilice (flores Chamomillae) 20 gr.
Cvetje bezga (flores Sambuci) 30 gr
Glavinec (herba Cyanus) 30 gr

ali: \
Lipovo cvetje (flores T'liae; 20 gr
Kamilice (flores Chamoriillae) 30 zr
Bezgovo cvetje (flores Sambuei) 50 gr

ali: ‘
Luénikovo cvetje (flores Verbasci) 30 gt
Lipovo cvetje (flores Tiliae) 30 zr
Leskove medice (ament. Coryl. avell)

40 gr.

ali:
Lipovo cvetje (flores Tiline) 30 gr
Lapuh (folia Farfarae) 20 gr
Trpotec (folia Plantagin.) 20 gr :
Madeha (herba Violae tricol.) 30 gr
Vijolica (herba Violae odoratae) 30 gn
Od vseh teh mefanic vzamemo po 1 pol-

no #lico za skodelico vode. Zveder spijemo

1 do 3 skodelice prav toplega &aja. Ti éaji

pa ne ozdravijo samo nahoda, ampak tudi

prehlade, & jih pravoéasno vzamemo.

Povzrotajo moéno potenje, povisajo topii-

no telesa- in olaj8ajo kaZelj.

Pri hudem nahodu izpiramo nos z brus-
ni¢nim, metlikinim in gladiénikovim &ajem.

Namesto izpiranja so se pri nas precej
udomadili razni rastlinski praSki za noslja-
nje. Te sedaj bolj teZko dobimo, vendar
jih lahko sami sestavimo in naredimo brez
vedjih strofkov. Spodaj imenovane zelidéa
dobro presu$imo in jih zmeljemo ali zdro-
bimo v moZnarju. Rastline nato skrbno
presejemo skozi fino sito, ostanek znova
zdrobimo. Dobljeni praSek zapremo v plo-

Gevinasto Skatlico, da se ne zdisi. Rastline,

ki jih rabimo za nosljanje, naj bodo stare

kvedjemu eno leto, ker stareje rastline ni-
majo veé v toliki meri zdravilnih snovi.
Prvi prasek:
Korenine érnega teloha (rhizoma Hele-
borus nizer) 5 gr
Cvetje Smarnic (flores Convalariy 15 gr
Korenina kopitnice (radix Arari europ.)

30 gr,

Korenina vijolice (rhizoma Iridis) 50 gr
Drugi prasex:

Listje betonike (folia Betonicae) 20 gr
Rutica (Ruta gravecoleus) 20 gr
Kopitnik (radix Asari europaeum) 20 gr
Korenina ¢érnega teloha (radix Helebar,

niger) 20 gr
Tretji prasek:

G Milniéni praSek (sapon. medicat. pulv.)
4 oy ‘
Vijolica (radir Iridisy 20 gr
Fizolova moka (pharina seminis

Phase-
oli) 75 gr ;

LOV ZA PAPIRCKI

Tudi v gospedinjstvu je kup stvari, ki
8i jih velja zapomniti, n. pr. kakZen izbo-
ren recept, vaZna telefonska Stevilka in
naslov, rojstni dan druZinskih ¢lanov itd.
Vsaka gospodinja bi nala tisoé primerov.
Ne mored pa vedno vsega obdrZati v glavi.
V praksi pa marsikatera gospodinja bele-
#i vse te zapiske kar na vse mogofe pa-
piréke, papirne vredice ali pisemske za-
vitke, ki se nato valjajo po predalih ali
po Zepih predpasnikov. Ko pa rabi kaksen -
naslov ali morda recept, tedaj se priéne
lov za pravim, ki gospodinjo vedkrat oro-
pa mnogo dragocenega Casa. )

Ali ni boljSe, ¢e si nabavis beleZnico, ki
ne mora biti ne elegantna ne obseZna. Za-
dostuje majhen zvezek. Vanj zapisuje§ vse,
kar je vaZno za tvoj dom. Odlaga8 to be-
le#nico vedno na dnlodzno mesto, takeo da
le seZe¥ po njej, kadah holed vedeti to
ali ono, /
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Nikaka posebnost ni, da zaénejo proti
koncu zime kmedki gospodarji. vedno bolj
pogosto in s skrbjo opazovati, kako je ved-
no manj sena in celo vedno manj slame na
skednju. Bolj hitro kakor sneg kopnijo
zaloge krme, daleé¢ pa so Se dnevi, ki nam
prinesejo novo zeleno krmo.

Ze v navadnih letih, kXo ni bilo suSe in
je bila ko3nja obilna, je bilo skoraj popol-
noma redno, da je krme proti vigredi
gmanjkovalo. Toliko bolj razumljivo je, da
bo letos veliko pomanjkanje krme, ko je
bila v preteklem poletju suSa in pridelek
sena na sploSno zelo slab.

Vsakemu pomanjkanju krme se more-
mo izogniti, ali pa moremo pomanjzanje
krme vsaj znatno omiliti, ako smo na to
mislili Ze v jeseni in ne Sele zadnje ted-
ne zime, ko so skednji Ze skoraj prazni

Ze v jeseni moramo natancno preraéunati,
. koliko krme imamo in moramo nato po

tem urediti krmljenje. Tega krmljenja pa
gse morajo tudi vsi, ki imajo pri zivini
opraviti, drZati.

Zalogam krme v jeseni je treba tudi Ze
takoj tedaj prilagoditi Stevilo Zivine.

" MALCMARNOST V JESENI

Veéinoma je pa tako, da jeseni ne vza-
memo dovolj resno pregleda in prerauna-
vanja krme. Na to mislimo Sele tam po
Novem letu enkrat ali. pa okrog Sveénice.
Takrat je sicer polovica zime Ze za nami,
toda tudi ved kakor polovica krme je Ze
pokrmljene.

Tako pa smo prisiljeni vsaj sedaj s kr-
mo, ki je %e na razpolago, tako varéno
ravnati, da Zivali ne izgubijo prevec na
tezi in da ne obolijo, da se tako izognemo
vedjim gospodarskim izgubam. Take :z-
gube so pa skoraj nezogibne, ako dobivajo
Fivali tedne in tedne, mogocde celo mesece
in mesece prepitlo krmo. Tudi so take 1z-
gube neizogibne, ako nam ravno malo pre-

je, predno zaénemo z zelenim krmljenjem, !

ali pa predno pridejo Zivali na paSo, po-
polnoma zmanjka suhe krme.

.Okrog Sveénice bi moralo po starem
kmecékem pravilu biti na razpolago vsaj fe
polovico krme. Ako vidimo, da nimamo
ved polovice krme, moramo postopati s
preostalo krmo tako, da shajamo do zele-
ne krme ali do pa%e. Ni za vse Zivali, ki
jih imamo v hlevu, primerna in potrebna
enaka krma. Na to moramo misliti zlasti
tedaj, ko nam primanjkuje krme in kr-
mimo Zivali po tem, kaj nam dajejo.

Delavna Zivina, ki malo ali pa tudi nié
ne dela, prenafa 3e najlaZje skromno in
glab¥e krmljenje. I'avno tako tudi slabse
Xrmljenje $e najmanj Skoduje kravam, ki
dajejo malo mleka. Tudi malo starejSa
mlada Zivina, to je junci in telice, Se neka-
ko brez vedje §kode shajajo z malo slabSo
krmo.

KAKO KRMIMO

BoljSo krmo naj dobijo krave, ki dajejo
mnogo mleka, nadalje zelo breje Zivali,

Ko nam primanikuie krme

dragocene plemenske zivali in konéno mla-
da Zzivina pod enim letom starosti.

Pri takem krmljenju izkoristimo krmo,
ki jo imamo Se na razpolago, najboljSe.
Zlasti in predvsem pa doseZemo s tem, da
one nase krave, ki so najboljSe mlekarice,
ne popustijo na mleénosti. Ako namre¢
krave, ki so drugade dobre mlekarice, vsled
pomanjkanja krme in vsled slabe krme iz-
gubijo na mleénosti, to pozneje tudi z zelo
dobro krmo tezko popravijo. :

Krmo pa moremo prihraniti pri malo
starej$i mladi zivini brez Skode za Zivali.
Te Zivali pridejo v vigredi na paSo in ako
jih pravilno pripravimo na paSo, bodo te
mlade Zzivali pa%o dobro izkoristile in bodo
hitro pridobivale na teZi. ;

Véasih pa se moramo kljub vsemu in
kljub najbolj skromnemu krmljenju Se od-
lo¢iti, da odprodamo kako Zzival. V tem
sluéaju je boljSe, da to storimo Eimprej.
To je gotovo bolj gospodarsko, kakor pa
pri pomanjkanju krme imeti poln hlev Zi-
vine, toda vsa ta Zivina nima celo zimo
kaj #Zreti in komaj pri veliki izgubi teze,
pri slabem zdravju in vsa onemogla doZivi
vigred.

SENC

NajvaZnej$a zimska krma je seno in z
njim moramo shajati do konca zime. Ako
imamo premalo sena in moramo S Senom
vartevati, bomo krmili predvsem veé sla-
me in plev. Vedeti pa moramo, da so hra-
nilne vrednosti te krme zelo male. Naloga
te krme je predvsem v tem, da;napolni Ze-
lodec. Seno pa-dajemo predvsem dobrim
molznim kravam in mladi Zivini, ki Se ra-
ste,

PLEVE

Pleve imajo nekaj ved hranilnih snovi
kakor slama. Dobro pa je, ako pleve pred
krmljenjem poparimo v koritu ali drugi
pripravni posodi, da se zmehcajo in jih na-
to Sele krmimo. S tem postanejo pleve
okusnejse in lazje prebavljive. Ako krmi-
mo suhe jeémenove pleve, povzrodajo te
veékrat razne gliviéne bolezni. Da to pre-
pre¢imo, moramo zato predvsem jeémeno-
ve pleve pred krmljenjem popariti ali pa
vsaj namoditi.

AXko imamo premalo krme, predvsem pre-
malo sena, nam ne preostane ni¢ drugega,
kakor da krmimo slamo in pleve, da si ta-
ko zivali napolnijo vsaj Zelodce in dobijo
obdutek nasienosti. Ta nasi¢enost povzro-
¢a, da se Zivali ugodno pocutijo, da so
mirne, da pravilno in dobro prezvekujejo
in da krmo zato tudi dobro izkoristijo.

Ako imamo sena in tudi slame dosti, na-
stiljamo navadno s slamo. Pri pomanjka-
nju krme moramo vardevati tudi s slamo
in ne moremo toliko nastiljati s slamo. Na-
stiljamo z listjem, praprotjo, smreé¢jem ali
tudi z Zaganjem, pri tem pa moramo toliko
bolj paziti na éistost in snago v hlevu.

A T T P T T SR T O S,

Pri pomanjkanju krme moramo seveda
skrbno paziti na to, da se vsa krma tudi
dobro izrabi in da jo Zivali ne razmecejo
po tleh. Kjer bi bila ta nevarnost, pokla-
damo krmo pri vsakem krmljenju v veé
obrokih po malo. Namesto, da dajemo kr-
mo pri vsakem krmljenju vso kar naen-
krat v jasli, jo dajemo v treh obrokih, s
presledkom kake pol ure.

S krmo varéujemo tudi, ako krmimo
dnevno samo dvakrat in ne trikrat. Pri
dvakratnem krmljenju na dan ne morejo
Zivali poZreti take koli¢ine krme kakor pri
trikratnem krmljenju. Ako krmimo samo
dvakrat dnevno, imajo Zivali tudi ve¢ miru
in morejo.krmo tako tudi bolje izrabiti.
Tudi krave, ki dajejo veliko mleka, more-
mo krmiti samo dvakrat na dan, molzemo
pa jih lahko trikrat.

Ako vsled pomanjkanja krme zaénemo
vartevati s senom in zato krmimo man]
sena, pa ved slame, se more seveda zgo-
diti, da dajejo krave manj mleka. Pa tudi
od delovne Zivine ne moremo zahtevati ta-
ko .tezkega in vztrajnega dela kakor pri
zadostni ali obilni krmi.

Pa %e nekaj more povzroditi tako neza-
dostno krmljenje: razne bolezni. Ker
dobivajo Zivali' manj izdatno krmo in ker
v taki nezadostni krmi ne dobijo Zivali
nekaterih neobhodno potrebnih hranilnih
snovi, postanejo Zivali manj odporne proti
nekaterim boleznim. -

Vsled pomanjkljivega krmljenja obstoja
predvsem nevarnost, da dobijo Zivali v kr-
mi premalo apna, Tega morajo nato
Zivali jemati iz lastnega telesa in ni éud-
no, ako ga zaéne v telesu primanjkovati.
Pojavijo se Dbolezni, ki jih imenujemo
mehkokostnost in kostolomnost.

Za tvorbo zivljenjskih in prebavnih so-
kov, za gradbo kosti, za rast mlade Zivali v
telesu breje Zivali in za tvorbo mleka po-
trebuje’ Zival rudninske snovi. Te rudnin-
ske ali mineralne snovi so za Zival Ziv-
ljenjsko vaZne, brez njih Zzival dolgo éasa
brez velike Skode za $voje zdravje ne mo-
re shajati. Med rudninskimi snovmi je po-
sebno vazno apno.

Ako te rudninske snovi v krmi deloma
ali pa popolnoma manjkajo, nastanejo
motnje v telesnem presnavljanju. Zmanjsa
se sposobnost za delo, Zivali prenehajo ra-
sti, ne pridobivajo veé na teZi in izgle-
dajo slabo. Kmalu opazimo, da Zzivali li-
Zejo zid, grizejo jasli in pozirajo cunje.
Istodasno se pojavijo bolezni kosti. Pri
mladih Zivalih kosti ne postanejo zadosti
trde, niso zadosti jake in more nastati bo-

lezen, ki jo imenujemo mehkokost-

nost. .

Pri starejdih Zivalih pa izgubijo kosti
svojo jakost in pri najmanjSem zunanjem
povodu se ‘morejo kosti zlomiti. To bole-
zen imenujemo kostolomnost. V ne-
katerih krajih se skoraj vsako leto proti
koncu zime ali v zafetku vigredi pojavijo
te bolezni.
v nepravilnem krmljenju, zlasti pa Se v
pomanjkljivi krmi, v kateri je premalo
apna. Tako pomanjkljivo in nezadostno
krmljenje je n. pr. takrat, ako dobivajo Zi-
vali skoraj samo slamo in zelo malo ‘sena.

Da rudninskih snovi, zlasti pa Se apna,
ne'zmanjka v Zzivalskem telesu, dodajamo
te snovi krmi. Zato dajemo Zivalim pri
pomanjkljivem krmljenju dnevno na Zzival

Vsem tem' boleznim je vzrok,

eno veliko Zlico zdrobljene krede ali klaj-
nega apna. Razen tega dajemo 3e malo
zivinske soli.

Zelo vaZno pa je tudi, da pridejo proti
koneu zime Zivali vsak dan, pa éetudi sa-
mo za prav kratek ¢as na prosto. To je
vaZno $e posebno takrat, ako je zunaj son-
&no vreme, ker sonéna svetloba zelo ugod-
no vpliva na Zivalsko telo. Sonéni Zarki
vplivajo na to, da se tvorijo v Zivalskem
telesu Zivljenjsko vazne snovi-vitamini, ki
spet vplivajo ugodno na presnavljanje rud-
ninskih snovi v zZivalskem telesu.

Ako ni svetlobe v hlevu, ako smo vsled

~velikega in+dolgotrajnega mraza letodnje

zime zadelali vsa okna, ako so hlevi za-
tohli, smrdljivi in vlaZni, ako se gnojnica
slabo odteka, so vse to razlogi, da slabi
odpornost Zivali proti raznim boleznim. Za
take Zivali je 8e posebno vaZno, da pridejo
vsak dan iz hleva na svezi zrak, kjer se
vsaj malo razgibajo. S tem se izognemo
boleznim ali pa vsaj oviramo njih &kod-
1jivi razvoj.
SKRB ZA SNAZNOST

Pri pi¢li in pomanjkljivi krmi je Se prav
posebej potrebno, da éimbolj skrbno ne-
gujemo Zivali in da lepo z njimi ravnamo.
Ako z Zivalmi ne postopamo lepo in ne
skrbimo primerno za njih nego, porabijo
take zivali ved hranilnih snovi. Zato mo-
ramo Zzivali redno in dobro snaZiti, saj je
snaga pol zdravja. Pozimi skrbimo Se po-
sehej zanego parkljevin zazraée-
nje hlevov. Zivali naj imajo med dne-
vom ¢&¢im veé¢ miru, Vse to pripomore k te-
mu, da se Zivali dobro podutijo, da so bolj
zdrave, da krmo boljSe izrabijo in da zato
potrebijejo manj krme. 2

Iz vsega opisanega razvidimo, da more-
mo na razmeroma lahek naédin in brez ve-
likih ali pa celo tudi brez vsakih stroSkov
izboljSati in popraviti neugodne posledice,
ki so nastale pri zivalih vsled pomanjxlji-
vega krmljenja v zadnjih mesecih letoSnje
dolgotrajne zime. b

ZELENA KRMA

Malokdaj je kmet tako teZko &akal vi-
gredi kakor je bo letos. Po slabi koSnji
in pri pomanjkanju krme bodo vsi Zivino-
rejei komaj éakali, da jim priraste vsaj
malo zelene krme, vsaj malo paSe.

Najprej bo mogoée’ zeleno krmo kositi
in najprej bo pa3a na onih travnikih, ki
imajo dosti sonc4 in katere smo dobro gno-
jili. Ako je vreme ugodno, moremo gnojiti
travnikom $e zgodaj v vigredi z gnojnico
ali pa s takimi umetnimi gnojili, ki hitro
uéinkujejo. Tako pripomoremo, da imamo
v vigredi ¢imprej zeleno krmo. Istodasno
pa smo z gnojenjem dosegli tudi, da ko-
licina krme pri poznejs$i kosnji zaradi
zgodnje vigredne kodnje ne bo znatno slab-
8a, ali pa se sploh ne bo poznalo, da smo
ze v vigredi enkrat kosili. /

Navadno zgodaj v vigredi nimamo mno-
go zelene krme. Zato moramo tudi to kr-
mo krmiti varéno. Mnogokrat moremo s
prvo vigredno zeleno krmo samo spopol-
niti nezadostno zimsko krmljenje. Zato bo-
mo me3ali suho krmo z zeleno krmo vse
do takrat, ko bo zadosti zelene krme, ko
bo zadosti paSe in ko bodo konéno pre-
gnane skrbi, kako bomo v tej hudi letos-
nji zimi prekrmili svojo Zivino.

»Stroske bi jaz pladal«, na videz malomarno ponudi

Klevz. ; :
»Vi? Saj mojega ofeta Se poznali -niste«, se ¢udi
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B ' tako dolgo ni.«
Klevz ni nié odgovoril.

koj zamudi.«

pa $e to ni Slo.

»Sem Ze mislila, da se vama je kaj nakrenilo, ko vaju

L e o

»Ne znam veé starihe, se otepa Klevz.

»Jo bom pa sam urezal«, je ves resen Jekli&.

Jernej, ki je spregal, pa je mirno rekel:
»Kaj se nama more zgoditi na ravni poti. Clovek se

Glava ga je pa malo bolela. ;
KlevZ je spil samo neltaj midka za vederjo, Jerneju

%

Spat so §li prej kakor ponavadi.
*

Sveti Martin je zaprl pa%o. Tudi KlevZev pastir je 5el

Perjatu moj -

le pojd z menoj

greva v Betlehem nocoj.
Tam v Stalici

na slamiei

en mali Bogke spi.

Ni srajcice,

ni rjuhice,

ni nobene odejice.

k pastirski ma3i in daroval kovada, ki mu ga je dal KlevZ

Jernej. . ] i
»Poznal ali ne, tebi na ljubo bi to napravil. Saj si nalaé za to priliko.
revez.« i

Klevz spet gleda v grob. >

»Ko bi hoteli«, se utrga iz Jerneja. »Poéasi bi vam
vse odplaéal.«

»Ne govori tako«, je Klevz uZaljen.
danes lahko naroéiva in se zmeniva.«

»Lahko, saj ni dale¢ do kamnoseka. Ce ne mislite ze-
leznega?¢ se boji Jernej, da je preved reiel.

sKamnitega bova napravila¢, zamahne Klevz z roko.

sZeleza se prime rja in ni lep.«

Potlej odmolita vsak nekaj oenaSev in se prekrizata.

»Vsaj vem, kje ti ofe lezi¢, bruhne iz Klevza, ko stopi
z Jernejem spet skoz Zelezna vrata. Nato zavijeta h kam-
noseku. Klevz je naroéil spomenik, da se Jernej ni mogel
naduditi. i

Ko sta vse uredila, sta $la spet na tramvaj, ¢eprav
je Jernej menil, da bi Sla pes.

sBom %e kako prenesel¢, je bil Klevi kratek. Na
Bmartinski cesti sta narodila liter belega, vendar Klevi
ni dosti pil. Jernej se je prav muéil z njim. Za dva ko-
zarca ga je pustil Se revezu, ki je sedel pri &etrtinki za
vrati.

Nazaj grede sta morala pognati, ker sta se bala, da
ju bo Ze v Naklem zajela tema. Nerodno je brez lugi.
Posebno e, ker pram ni kaj navajen na avtomobile.

NeZa je bila kar vesela, ko je zaslifala ropot koleslja
na dvoriséu, \ :

sMorda ga Ze

Tako je Grapa spet &akala na sneg, ki je goram Ze
prebelil grebene. StorZi¢ se je udobno naslonil nazaj in
se pripravljal na zimske burje, Kriska gora se je zleknila
in bila. podobna velikanu, ki se je vlegel na trebuh. Stol
jeé mirno #del S svojim okroglim vrhom v soseds{vu Be-
gunjicice, ki je varovala Zelenico.

V zraku ni bilo veé pravega Zivljenja, éeprav so prve

snezinke padle Sele na svete Lucije dan. KlevZ je pripra-

vil Mohorjev koledar.

Kakor so dnevi od Lucije do BoZica, tak3ni so meseci
v letu. Dobro je kaj zapisati. :

Na svetega TomaZa dan je priSel v Grapo Jeklidev
Tonej, ki je po mlinih kamne klepal. Prav pri pravi ni
bil, vendar so ga bili ljudje veseli. Znal je $alo tako
povedati, da si se mu smejal, e si bil Se tako xisle volje.

»Pa ez praznik pri nas ostani¢, je menil Klevz.

»Ce ti bo prav? Kaj ho pa NeZa rekla 7«

Tonej se $e dobro vsedel ni, ko je burja prignala

prve snezinke. Na veder je Ze kosmatilo, kakor da bi se
beraéi tepli. 22 ¢

»Poglej, hudika, da si nam sneg prinesel«, draZi KlevZ
Jeklica. '

»Ko drugega ne morems, se smeje Tonej. Sveti vecer
je bi} kar toplejsi, kot lansko leto. Tonej je vedel ve-
liko povedati. Jerneju je bil na moé v8ef. Ko so pokadili
in pokropili ter odmolili roZzne vence, je Tonej pricel
peti

/

Osu in vov,

je Jezuséka grov,

ki je od mraza drgetov.

Sta pihala,

sta dihala,

; sta s sapo grela ga.

Hripov je Tonejev glas, toda Jerneju je vseé, Kar
sedel bi in ga poslusal..

»Ej, fant pri nas smo jo na sveti vefer vedno peli.
Moj rajni ofe so vse molitve znali, pa ne take, ki v
bur%:ah. stoje. Bog stare molitve raje, posluSa, meni
verjemi.«

»Mislite«, se smeje Jernej.

»Prmej, ée ti reéems, je Jeklié skoraj hud.

! »8pat gremo«, proti’ enajsti odlo&i Klevz. Jernej je
bil napravljen za polnoénico.

Jekli¢ je koj prijel za besedo:

Pejmo spat,

Bog je zlat

pejmo gledat, kaj zarja dela.
Angeléke napaja,

jih v sveti raj posaja.

Eden nas bo vizov,

eden nas piZov,

eden nas bo var'val ljubo celo noéd.

~.akole smo molili, preden smo legli. Le zapom’ni si.«

2Ze prav, ofe. Dobro spite.«
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*vedbo stvarnih razlogov ugovarjati.

* Petek, 21. marca 1947,
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METLOVA

Spet se vam oglaSamo iz naSega kraja.
si Ze tezko pridakujemo ljube vigredi.
Dne 9. marca je zaspala v Gosgodu Beclo-
va Vida. Dne 11. t. m. smo jo polozili k
vednemu pocitku ob veliki odelezbi Zuplja-
nov. Zapuscéa moZa in malega sinéka. Do-
polnila je komaj 21 let. Tezka je bila lo-
citev, a zato bo tem lazja zdruZitev v ne-
besih. Polkojna je bila zgled pridne kmedke
Zene-matere.
Bagz ji bodi obilen plagnik in dober sod-
nik! Naj podiva v miru; preostalim sorod-
nikom pa naSe iskreno soZalje!

DOB

Ve vasi imamo z imenom Dob. Toda
nad Dob je edinstven. Pravijo, da je pri
nas »konec sveta¢ in »v pasjem brlogus,
proti éemur moramo kot rodoljubi z na-
Nas
Irraj bi lahko bil prelep izletniski kraj. Le
clepSevalno druStvo Se ustanovimo, pa vas
homo lahko povebili na obisk, da se pre-
pricate, da nismo na zadnjem koncu sveta.

Vas je razdeljena na dve fari, ki se ime-
nujeta Zgornji in Spednji Dob. Ena polo-
viea ima podfuZnico sv. Bostjana, druga
pa romarsko cerkev sv. Lucije. Imamo 34
hinih Stevilk, vaidani pa se delijo na in-
telektualee in vaSke modrijane, na mogoé-
ne in manj mogoéne, na posvetne in po-
boZne, zastopani so v vseh politi¢nih stran-
kah, v sBauérnbundu« in »Kmedéki zvezic.

Zemislite si sedaj politiéno kampanjo,
volilno borbo. Plakati vseh barv in parole
vseh vrst, »Ho-ruck«, gor z njim in dol
z njim! :

Zabavamo se na igrah in plesih, saj ima-
mo pozarno brambo, in »Heimkehrerjes,
vodovodno zadrugo, ples, petje, »ohceti« in
pogrebi, prilik dovolj za to. Beremo »Ko-
rofko Kroniko« in »Slov. vestnik¢, sNede-
ljo«r in »Kirchenblatt«, »Volkszetunge« in
»Volkswille« in strokovno literaturo. 3

Kar poglejte enkrat kak3no hreme po-
§te vladi nad pismono3a v Dob.

Povezani smo s svetom bolj ko kak drug
vecéji kraj. Iz cesarskega Dunaja in bele
Ljubljane nas pozdravijajo in iz bogate
Amerike in revnega Berlina se za nas za-
nimajo.

Pa recite, da pri nas nismo razgibani.
Delamo, molimo, pijemo, pojemo, igramo,
kvartamo, pleSemo in kegljarho, z eno be-

—sedo tako Zivimo v Dobu.

GORENCE

Sedaj, ko nas vse zanima koroSko vpra-
Eanje, ne bo napaéno, ée se spomnimo &a-
sov, ko je 8lo tudi za Korosko in &aksna
so0 bila takrat mnenja in delo glede koro-
gkega vpradanja in kako se je Slovencem
godilo pozneje, ko je bilo koroiko vprasa-
nje %e refeno. — V fari Gorenée je hila do
leta 1938 v cerkvi samo slovenska pridiga,
evangelij pa je bil v gloven3éini in nem3éi-
ni. NemSka pridiga je bila samo na praz-
nik sv. Stefana, velikonoéni in binko&tni
ponedeljek in na cerkveno = Zesgnanje pn
podruZnici sv. Radigunde. Verouk v $oli je

bil slovenski. Nem&ki verouk je bhil samo
za nexaj nemskih otrok. Takoj po glasova-
nju za Neméijo je moralo pod pritiskom
nacizma biti vse nemsko in celo na dom go
po Solarjih posiljali mnapise ,z vsebino:
»Kirntner, sprich deutsch!« Tak pritisk je
bil skozi vso vojno. Lep primer ponemée-
vanja je tale: Letos se je tu nekje priZenil
Nemec. Pri hisi so bili preje naroéeni na
»Kroniko«, ko pa je priSel k hisi mladi, so
jo odpovedali. Tako nam taki nem3ki »pri-
vandranci« 8kodujejo in ni verjeti, da bodo
kdaj drugaéni. Po drugi strani pa nam vsi-
ljujejo nem3ko ¢asopisje in tako skusajo
poneméevati. Omenimo naj Ze to, da zaved-
ni Slovenci v obéini Ruda nimajo svojega
zastopnika, ker ni hotel podpisati kot Slo-
venec listine o nedeljivosti Koro3ke.

ST. PAVEL V LABUDSKI DOLINI

V &asu, pribliZno v letih, ko je Zivela sv.
Hema, je stala na hribu, kjer kraljuje se-
daj St. Pavel, gra8éina, ki je bila last la-
budskih grofov. Grof Engilbert je sklenil v
svojem gradu naseliti menihe benediktin-
skega reda. Za tiste dase je pomenil sa-
mostan blagoslov za narod. V samostanih
so bile Sole, tam so se zbirali obrtniki, na-
stala ‘je trgovina in ljudje so zasluZili.
Opat je bil velik gospod, ki je razpolagal
z vojaki in je bil dovolj moé&an, da je va-
roval ljudi pred napadi sovraznikov.

Grof Engilbert si je menihe izprosil v
virtenberikem samostanu Hirsechau. Prvi
opat Vezilo je pripeljal nekaj menihov, ki
so vrh gore sezidali cerkvico in kraju dali
ime St. Pavel. V teku ¢asa so razni pleme-
nitadi samostanu podarili ob&irna posestva
na KoroSkem, Mariboru in Furlaniji. Me-

. nihi so v 8t. Pavlu delovali v duhu svo-

jega ustanovitelja sv. Benedikta: Ora et
labora! Moli in delaj! Takrat je bilo ljud-
stvo v okolici slovensko. To dokazuje dej-
stvo, da je tu okrog 8e danes mnogo Slo-
vencev in polno starih slovenskih imen.

Cesar Jozef je bil velik nasprotnik sa-
mostanov. Zaéel jih je razpuséati in izga-
njati redovnike, premoZenje pa je zaplenil
kot drzayno imovino ali pa prodal. Samo-
stani so s¢asoma postali bogati in &e je
prisla yojna sila, so vladarji iskali poso-
jila v samostanih, Ko je Napoleon prisel
v Celovee, so morale urdulinke v Celoveu
pladati 40.000 goldinarjev vojnega davka.

Samostan v grebinjskem klodtru je ce-
sar JoZef. prodal za 238.411 goldinarjev,
minoritskega v Beljaku za 23.414 goldinar-
jev, cistercijanskega v Vetrinju za 389.460
goldinarjev, benediktinskega v Osojah za
246.831 goldinarjev, benediktinskega v
Podklostru za 155.917 goldinarjev, bene-
diktinskega v St. Juriju za 254.618 goldi-
narjev in dominikanskega v 8t. Andrazu za
98.465 goldinarjev. Pisatelj Sebastijan
Brunner, po katerem so povzete te Stevil-
ke, ne pove, za koliko je cesar JoZef pro-
dal samostan v 8t. Paviu.

Ko je bil razpusden leta 1807. samostan
sv. Blaza na Bavarskem, so 3li menihi iskat
nov dom in ga naSli v Avstriji. Cesar
Frane II. je menihom ponudil poslopje sta-

rega samostana Spital am Pyrn na Stajer-
skem. Menihi so se morali obvezati, da bo-
do prevzeh pouk na celovski 30li. Pot v
Celovee je bila seveda predolga in' cesar
je menihom prepustil zapuséeno zidovje v
St. Pavlu. Sentpavelski menihi so dajali
profesorje za bogoslovje do leta 1887., ko
je Skof Kahn poklical v Celovec 1ezu1t°
Ko je Skof Kahn prisel v Celovee, je bila
njegova prva misgel, da je treba Skofiji dati
dijaSko semenisée. Takoj v zaletku je bilo
misljeno tako, da bi se semeniiée uredilo
v St. Pavlu in da bi Skofija po3iljala tja
profesorje-duhovnike. Naért se je spreme-
nil v toliko, da je Marijanisée ostalo v Ce-
lovcu, gimnazija v 8t. Pavlu. Za samostan
so0 priSli tezki &asi. Ker ni bilo zadosti
menihov-profesorjev, so morali nastavijati
profesorje, ki niso bili duhovniki. To je
stalo mnogo denarja, ki ga menihi iz $ol-
nine niso zmogli. Menihi so imel v stari

knjiZniei dragocenost: Gutenbergove mw
pismo in sicer enega prvih izvodov, ki jih je
Gutenberg tiskal. Za to dragocenost se je
zanimal nek ameriski muzej in ponudil za«
njo milijon Silingov. Cerkev in drZava sta
prodajo dovolili in z izkupickom so menih{
plagali dolgove ter nakupili gozdove.

Zadnji opat je bil pater Rihard Strelly,
rodom Trzzadan. Ker je imel dobre zveze
S0 nacisti pu%tih samostan pri miru. To pa
samo toliko ¢éasa, dokler je opat Zivel. Ko
je opat meseca septembra leta 1940. umrl,
so nacisti izgnali menihe, si prisvojili pos
slopje ter odnesli dragocene starine iz mue
zeja in knjiZnice. Ko so se menihi leta
1945. spet vrnili, so nasli prazne stene. Ods
prli so gimnazijo z vsemi osmimi razredi
Samostan je s tem prevzel prevaZzno nalo-
go: da vzdrzuje katoliSko gimnaziio. Na¥
slovenski ' dijaki bodo sedaj hodili v &t
Pavel.

Pisma 64 lonc tedna

Dragi Gorazd!

: Izgleda, da je mekoliko atomske energi-
je preSlo Ze tudi v po$tno upravo, saj sem
prejela Vase pismo v izredno kratkem Ca-

‘su. Na poti je bilo le tri tedne. Bila sem

ga zelo vesela in se Vam zanj prisréno za-
hvaljujem. Pri nas je zdaj prav lepo. Po
koSenineh se Ze pojavljajo prvi pomladni
cvetovi in v hladnih jutrih me prebudijo
razposajeni ptitki s svojimi neutrudljivi-
mi kljundki. Kamor se ozre§, povsod po-
mladno brstje. Cloveku je kar laZje, ko
vidi teliko volje do Zivljenja.

Kako pa kaj polmka‘? Poznam sicer
Vase mnenje o zenskah in politiki, ali bo-
lje re¢eno o metli in kuhahnm, pa me po-
litika vseeno zanima. Smo paé v stoletju
»Zene«. Vi tega seveda ne boste hoteli
priznati, ker ste pripadnik reakecije a Vam
vseeno povem. Zelo vesela bi bila, ¢e bi se
odpovedali svojemu misljenju in bi postali
nekpliko bolj napredni. Gotovo zasledujete
dnevne dogodike in niste mogli prezreti no-
vice, ki jo je ob_zavﬂo EasoplsJe of reakeio-
narmh letalih, oziroma o letalih na reakeij-
ski pogon. Ce se reakcija ne obnese niti v
zraku, se bo tem manj na zemlji, kjer pre-
bhiva nad dve milijardi ljudi, kar pomeni
nad &tiri milijarde mi$ljenj, vsak ¢lovek
ima paé dvojno prepridanje -— po starem
pravilu, da mores imeti od vsake stvari po
dvoje. A to le mimogrede. Namen mojega
danadnjega pisanja je predvsem, da Vam
posljem Zarek pomladanskega sonca v Va.s
pusti Celovec.

Resdite mi tole uganko:

Naclov Nacl je Sel Naclovega Nacla pro-.

sit, da bi Sel Naclov Nacl Nac‘oveva Nacla
nosit, ker je Naclov Nacl z Naclovim
Naclom umrl. Kaj mislite, koliko je bilo
Naclov? Morda boste rekli dvanajst, ali
pa e vel, pa se niotite. Izgledalo je, da jih
je res cela rajda in da jih je & veliko
ostalo vkljub smrti zgoraj nastetih, pa ni
tako hudo; ¢lovek ima paé veé prepri¢anj
v zlago. A to le mimogrede, da ne bom po-
grevala prestane juhe.

Kot sem sliSala v radiu, ste imeli na
Koroskem zelo Zivahno nedeljo. Se razu-

- lahko ujame policija, zato, stoj!

me, saj ste postali politikanti svetovnega
formata. Baje ste imeli zelo Zivahno zho-
rovanje v Zelezni Kapli. Ko sem o njem
pripovedovala svojemu- znancu, mi je re-
kel, da se mu zdi politiéno Zivljenje na
Korodkem ravno tako smiselno, kot bi se
midva pogajala o tem, koliko posojila naj
prejme Gréija od ZdruZenih drzav. Vse-
kakor dobra primera, kaj? Pred seboj
imate Se eno vaZno nalogo, ki jo bosts
morali ta teden dovr3iti. Saj veste, da
boste volili novega deZelnega glavarja. Ca
ga boste izvolili zopet »enoglasno«, kot
so o zadnjih volitvah porogali Vasi éaso-
pisi, se gotovo ne bo dolgo obdrzal. Emn
glas pa¢ ne more izraZati mnenja in volje
veline, kar se pa tudi pri Vas zal veckrat
zgodi. A to prepudlam Vasi volji. Mi smo
s svojim Zivljenjem zadovoljni, da bi imsli
le nekoliko manj kart, pa veé Zivil, pa bi
lo. Sicer je pa v danasnjih €asih tudi pa-
pir visoko cenjen in razen tega lahko ab
koncu meseca zavijete v ostanek zivilske
nakaznice Se pol kilograma masti, ki jo
pa, dobite le na érni borzi. Tu Vas pa

Bodite lepo pozdravljeni in se kmalu zo-
pet oglasite.

Vasa Slavka

Vsem navocnikom
9,
+MHiadega Korolana

Naroénikom ,Mladega Korounl" in fol-
skim upraviteljsivom sporofamo, da je nzkla- |
da ,Mladega Korotana“.razprodana. Prihad-
nja priloga ,Mladega Korotana”™ bo izila v
drugi aprilski Stevilki ,Koroike kron ke".
Zato prosimo vse, ki bi hoteli imeti ,Mladi
Korotan”, da takoj po Veliki no&i sporoéijo,
keliko ga hoéejo !meti, da bomo mogli vsem
ustreci. Vse, ki sedaj ,Mladega Korotana”
niso dobhili, prosimo, da oprostijo. Na raz-

-polago je §e boZicna 3tevilka. Ima 32 strani

s pestro vsehino in stane 50 grolev.
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»Da ne bhod greha delal kavelj. Ziv si videti.«

8e Klevz se je zasmejal.

Ko je Jernej na Vrskah pogledal Grapo, je bila v
hiBi Ze tema.

Zaukal bi, pa nofe na‘sveti veder. Pa bi rad zavoljo
Mince, da bi vedela, da prihaja.

Noé¢ v snegu je bila tiha kakor v koZih ocdeta. To
noé Jernej ni mislil na Zalost. ’

*

Na svetega Stefana dan sta se udarila z Zaleharje-
vim. Kodranov je povabil fante k Peharéku.. Prisli so
skoraj vsi, tudi Zaleha.r]ev Frone, ki se Je ob Jerneja

koj spodtakml Jernej je moldal, ker mu je Kodranov .-

namignil, naj se ne spudda v prepp’

Ko so priceli peti, je bilo videti, da se ga je Zale-
harjev nabral.

»Prav ni, da pritepenec poje z namic, je siknil sredi
pesmi, :
V Jerneju je zavrelo. *
»Ti mi nisi Se ni&' dal.«
»Ti tudi ne mislim, mulec¢, je rinil Frone pokonci.
 Kodranov ga je porm:l nazaj.
sKregali se ne bomo. Jerneja smo sprejeli v naso

druZbo in nima$ pravice zabavljati &ezenj.«

»Seveda, ko vsi z njim vlefete¢, je zrastel Zale-

harjev. \ »

* »8aj s teboj ne moremo«, ga je usekal Klemenéav.
»Ti pa moléi, ki si kajzarjev. Mene ne ho¥ ugil.«
»Si preneumen, da bi te sploh uéili¢, ga zhode zdaj
fie Matijevcev.

»Cigav pa si, hudi¢? Tako pameten sem Ee zmerom
kot Klevzev muSec.«

Zdaj se Jernej ni mogel ved zdrZati.

»&e enkrat reci.« ;

38 teboj se %e ne menim ne, pritepenec.«

Jernejeva pest ga je vrgla proti morajni.
wstali.

Fantje ‘so

»Tepli se ne bomo. Fronc je: pijan in ne ve, kaj go-

vorl.«
Kodranov se je koj postavil.

skoraj zbadljiv.

I Y I N T SN M NI T I Pt et b e (USRS WL S

»Kdo je pijan, kraka Kodranova %«

Zdaj je bilo tudi Kodranovemu preveé.

»Grega, odpri vrata.«

Boltarjev jih je odprl na steaj.

Kodranov je zgrabﬂ Fronca za vrat in ga odnesel ven
na sneg. ‘

»Ohladi se, potlej pa spat.«

Fantje v gostilni so se smejali na ves glas. \

Vendar so se pod noé razdli nekam slabe volje.

Jernej se pa le ni mogel zdrzati, da bi domov grede
v Vrskah ne zavriskal.

Minca mu ‘je spet rekla, da Fronca ne. Raje za deklo
kot pa k Zaleharju za gospodmjo

Presneti deklié!

*

Po vasi se je kmalu zvedelo, da sta si Kleviev Jernej
in Zaleharjev Frone v sovraitvu. Zaleharjev ni priSel ved
v druzbo in tudi kadar ga je zaneslo k Pehardku, je gle-
dal, da fantov ni bilo notri.

Jernej je koj &util, da se je tudi Bregar ohladil. Ni¢
veé ni bil tak kot od poletka. Kratek v govoru, viasih

Podasi Jerneja ni bilo ved v vas. Ob nedeljah po
rauku je raje zavil koj za JerSinom na bliZniico, samo
da se je ognil Bregarjeve hiSe. Minci sami je bilo tako
bolj vBed. Oc¢e so postali Spicasti. Kar c¢akala je, kdaj
bodo prisli z odkrito besedo na dan. Oni dan so dolgo
govorili s starim Zaleharjem. Nekaj sta morala imeti
zavoljo Jerneja, ko je mati zveler, ko Je bila Mineca v
kuhinji, rekla:

»3iliti je ni treba, 8e ni¢ ne ve$ kako bo v Grabnu.

Klevz lahko Se vse na Jerneja prepiSe. Punci Fronc ni
vieé. Nobenega ne moreS v ljubezen siliti.«

Potlej so ofe nekaj godrnjali o izgubljenih letih. Prav
natanéno jih ni mogla sliSati. Hudo ji je bilo pa tako
nazarensko, da bi najraje na glas zajokala. Pa si ni upala
zavoljo oceta, e bi sluéajno na tiho stopili v kuhinjo.
Koj bi zaceli spet gosti.

Jerneju so ostale samo Se nodi, da se je mogel z
Mmco kaj pomeniti. Sicer je na redke &ase prifel tudi v
“hiko, toda ne ra dolgo. Toliko, da po vasi ni bilo preved

govorjenja in -da' je draZil Zaleharjevega. Bregarica je
bila Se dokaj prijazna, Bregar je bil pa kratek. Vpra-
Seval sploh ni, samo odgovarjal je, ¢e ga je Jernej kaj
vprasSal. Minci in Jerneju, obema _]e bilo nerodno. T\fm 1
Se najbolj, ko je videla kako se ode drZijo.

Jernej je komaj ¢éakal na pomlad. Sonce je sicer v
Grapi porivalo sneg pod cesto, toda Jernej je vedel, da
ne bo prave pomladl, dokler ne priéne deZevje. Sele
potlej, ko bo sneZnica s curkom tekla v turfko jamo, bo
ozelencl breg. Kakor brz bodo kurjice pod Grmad>, bo
Grapa zadihala v pomlad.

Zafelo se je prvo oranje. Oral je Jernej sam. Vodil
mu je pastir. Klevza je zima na moé vzela. Posivel je in
upognilo ga je, da se je sam ustrasil. Priéel ga je muditi
tudi revmatizem.

»Ko bi me ne bilo sram, bi Sel ob nedeljah k masi
ob palici«, je nekajkrat poionl »No¢i me jemljejo, n0c1 «

Se NeZo je jemalo ob njem.

»Tak si, kot da si le na pol Ziv. Se nobena zima te
ni tako zdelala.«

»Kar zdrav niseme, se je izgovarjal Klevi, V vojski
sem Se pokoncal. Do smrti se bom tepel z boleznijo. Oba
sva gnila.«

Jerne; je komaj zdeloval delo.

»Bi Se enega hlapca vzeli, Jernej?«, J° pnpravlJen
Klevz. :

~ »Raje dekli nekaj primaknite. Pridna je. Kadar nas
bo basalo, pa najamemo. Pastir je tudi Ze zrasel in kar
precej odrine.«

Tako je v Grapi ostalo po starem. Jernej ni hotel
novih Ijudi. Grapa se mu je zdela kraljestvo, v katero
nima nihée veé dostopa.

Na Gregorjevo je Jernmej na Pernaédi oral praho za
krompir. Koj zraven Zaleharjevega,

Tudi Zalehar je oral. Jernej se Se zmenil ni zanj, &e-
prav ga je imelg, da bi jih staremu napel. Ko sta na
ozarah obracala, je Zalehar hrknil.

»Ti, KlevZev, nemara si prevlso-ko nameril. 'V nasi
vasi hlapec Se ni dobil gruntarske. Toliko, da ves.«
In je z otko zamahnil nad konjem.
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Sobota, 22. marca:
7.10: literarno predavanje — Povest
20.15: poroéila.
Nedelja, 23. marca;
7.15: jutranja glasba.
18.15: polurna oddaja. - Materinski dan.
20.15: Nasa pesem.
Ponedeljek, 24. marca:
' 7.10: oddaja za goqusdar]e. ,Pomladna
dela na vrtu”.
20.15: poroéila.
Torek, 25. marca:
7.10; zgodovinska ura. ,Sloveanss<a zem-
lja pred prihodom Slovencev”.
20.15: porotila.
Sreda, 26. marca:
7.10: aktualni komentarji.
20.15: poroéila.
Cetrtek, 27. marca:
7.10: iz svetovnega tiska.
19.30: polurna oddaja za otrck®
20.15: porocila.
Petel, 28, marca:
20.15: porodila. |
Morebitne spremembe bomo objavili pra-
vodasno v radiu.

Resitev krizanke -
»Sojenice«

Vodoravno: 2s, s 4d. d, 6 hrana,
8 Azijec, 13 hren, 14 sva, 15 kozolec, 16
usta, 17 Ada, 20 Job, 21 sir, 22 §koljka,
24 alt, 26 sinko, 27 ke, 28 Noe, 29 on, 31
Mesko, 32 in, 33 pa, 34 av, 35 modras, 38
Bilcovs, 41 os, 42 g, v, 44 Babilon, 46 ne,
47 ohrovt, 49 r. k., Blir,.r, 52 hlade, 53
Dobrag, 54 urar, 59 c:tanza, 56 gos, )9 sr-
na, 61 Tobija, 62 magij, 63 grudi, 64 teta,
66 sobota, 68 dm, 70 vranica, 71 klet, 73
panter,, 75 jasli, 77 um, 79 slama, 80 j, j,
82 ura, 85 Tolstoj, 89 naprej, 91 risalo, 93
kagéa, 95 pa, 96 Kersnik, 98 beda, 100 del-
nica, 101 gosli, 104 pivnik, 106 vek, 107
dekle, 109 kazalec, 110 sod, 111 Majda, 112
Agkere, 114 kolo, 115 Drava, 116 koS, 117
ako, 118 vad, 119 burja, 120 Tacen, 123

Upravi "Koroske

.Gradec,
snov, 140 srpan, 141 dedek, 142 Elija, 144 -

.opal,

Mesec ve,

a vi se ne,

{3

olje, 124 Azija, 125 d.-n. 126 ba, 127 ve-
lelnik, 128 Leon, 130 Otoi Zupanéi¢, 132
gasilec, 135 nekje, 137 jastreb, 139 Egon,
140 sadje, 143 Marko, 145 kip, 146 Minka,
148 pasnik, 150 tona, 152 morje, 154 sli-
kar, 155 Tisa. 156 »Jazode«, »Pod lipo¢,
»Gospod Mirodolski«, 163 srne, 164 voj-
na, 165 krsta, 166 zerjav, 167 ej, 168 Zala,
169 baklja, 170 trnek, 172 ta, 173 Peca,

174. eh,; 475 ti.

Navpiéno:1 bresxev, 2 Sava, 3 slad-
kor, 4 da, 5 celina, 6 hru3ka, 7 Anton Mar-
tin Slomsek, 9 zob, 10 iz, 11 Josip Stritar,
LeSniki, 12 cerkev, 14 salo, 15 Xolovrat,
18 a, a, 19 mascéoba, 20 jako, 23 jedilnica,
25 tiso&, 26 snov, 30 naocarka, 36 obha-
jilo, 37 Sneguljdica, 39 Ind, 40 Leon, 42
graja, 43 pedar, 44 briga, 45 lak, 48 hrast,
50 kradljivka, 54 -uboj, 57 odeja, 58 sit,

59 sto, 60 rep, 62 m, v, 63 gama, 65 tat,

67 brada, 69 mi, 72 Lukec, 74 Noe, 76
senca, 78:Magdalena, 81 Jakec, 83 rek, 84

86 on, 87 lilija, 88 skedenj, 89 nazaj,
90 pelod, 92 Slovenija, 93 kljun, 94 $pajka,
95 pika, 97 selo, 98 beraé, 99 davi,
sablja, 103 Idrija, 105 vajeti, 106 v:c»eno.
107 dolznost, 108 Kolpa, 109 Kazimira, 113
Storklja, 116 ka, 121 noga, 122 Inomost,
126 blisk, 129 ne, 130 ob, 131 Cakovec, 132
133 Sotla, 134 ep, 136 ep, 138

krojaé, 147 kg, 149 Spela, 150 Tinka, 151
153 JoZe, 154 smrt, 157 os, 158 dr-
zen, 159 ena, 160 dob, 161 Grah 162 in,
165 kje, 171 rt.

REPLJE
v soboto smo zakljuéili pri nas Sivalni
tecaj, ki ga je vodila gdé. Stefi Wautsche
in se ga je udelezevalo 12 deklet iz Re-
pelj, Vogré in Blata. Razstava je pokazala,
da se tudi’ pod geslom »Iz starega napravi
novo!« da mnogo lepega narediti. Matere
so bile z uspehi svojih héera zelo zado-
voljne. ;
VOGRCE
Dolgo in %e nestrpno smo &akali, kdaJ
bo tudi pri nas enkrat zasvetila elektriéna
lué in nam olajSala delo, ko bo njena sila
gonila naSe stroje.
Sedaj so le prideli z elektrifikacijo nase
vasi. Instalaterji so Ze na delu in upamo,

da ne bo veé treba uporabljati slabo brle-’

¢ih petrolejk in goniti strojev z roko.

REBERCA
Kot marsikje je dobila tudi naSa Zelez-
ni¥ka 'postaja zadnji' éas poleg nemskega

kronike®,

102 .
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da lahko kupite lepo slovensko knjigo

KRIZ NA GORI

~ delo slov. klasika Ivana Cankarja

n

menti

pri

tudi slovenski napis. Znamenje, da se bo
le za&elo uveljavljati nadelo dvojnega je-
zika po Koroskem. Zal, prvi slovenski na-
pis ni dolgo obstal — izginil je Ze Cez par
ur, ko se je pojavil. Morda smemo upati,
da bo imel prihodnji¢ nov slovenski napis
veé srece.

- Hranilno in posojilno drusivo

Y
v Celovcn

Hranilno in- posojilno drustvo v Celoveu
sporot¢a vsem c¢lanom, da razpolaga Ze z
zadostnimi vlogami in se stari €lani, ki ra-
bijo denar, lahko zglasijo zaradi posojila.
Drustvo posojuje le onim, katerim sme za-
upati, ker nobena posojilnica ne more hiti
dobrodelna ustanova. Zavod posojuje samo
tistim, ki jaméijo, da bodo vrnili, ne da
bi jih zavod moral toziti. Posojila se da-
jejo posestnikom, ki hodejo iskati poroka
za vknjiZenje. Kdor ima zanesljivega po-
roka, dobi takoj posojilo. Kdor nima po-
«estva ali zanesljivega poroka. mora imeti
druga jamstva.

Posojilnica v Celoveu bo imela odboro-
vo sejo v &etrtek po Veliki no€i, to je dne
10. aprila dopoldne ob deseti uri. Seje se
lahko udeleZijo tudi stari élani, & tudi
niso odborniki.

Ohsodbe vojaskih sodis¢

Obsojeni so bili:

Robert Kremser, zaradi nedovoljenega
vstopa v zaporni pas na 20 S globe. Jo-
han Linzer, ker je Zel brez dovoljenja v
zaporni pas ter se pozabil. prijaviti, na 50
Silingov globe. Franciska Araus, Korosec

Franéidka, August Araus, Wasjlik Alek-

sander, Vladimir Baron, Jaroslav Starsin-
sky,#ker so prekoratili 10 km mejo kot
preseljenci, vsak na pet dni zapora.

Ing. Cejka Hardy, zaradi nedovoljene po-
sesti britanskega bencina na 500 S denar-
ne kazni. Odvzeli so mu tudi dovoljenje za
voznjo do 31. maja t. 1. Ernst Hans Popp-
maier, mladoletnik, je bil le strogo opom-
njen, ker je ukradel 6 zavojev bodece
zice iz britanskega skladis¢a. Ing. Leopold
Poppmaier, zaradi nedovoljene posesti bo-
dece Zice, ki jo je hil ukradel njegov sin,
na 100 S globe. Romanj Skornj, zaradi
prekoradenja 10 km-ske meje kot preselje-
nec in zaradi érne borze, na 200 S denarne
kazni. Friedrich Moshner, ker je uporabil

izredno lepe vecbarvne
velikono¢ne razgledni-

ce s sloveskimi orna-

Celovec, Funderstrafie 1
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sluzbeni voz za zasebno voznjo, na 200 S
denarne kazni. Doroteja Weisenberger je
skusala brez dovoljenja govoriti s svojim
mozZen, ki je vojni ujetnik v VolSperku,
4 dni zapora. Barbara Melcher zaradi iste-
ga prestopka na 50 S denarne kazni. Adolf
Koss iz Neméije zaradi nedovoljenega pre-
korafenja meje na mesec dni zapora. In-
geborg Boehme, ker ni imela potrdila o
stanovanju in ker se ni prijavila, na 20 §
globe. Hans Schrock in Otilija Kirschstein,
oba Nemea, zaradi nedovoljenega preko-
radenja 10 km-ske meje, na 20 S denarne
kazni. Y

MALI OGLASI

Bivii delovodja velike éevljarske tovarne
is¢e primerne zaposlitve. Gre tudi kot pri.
rezovalec ali pripravljalec (Herrichter) ali
prevzame kako drugo delo. Naslov v upra-
vi ,Kor. kronike”. 279

Organist in cerkovnik, Slovenec, Zeli pre-
meniti dosedanje sluibeno mesto morda
kje v slovenskem delu Koroske. Ima tri-
letno glasbeno %olo in je dober pevuvodia

ter ima veliko veselje, do krasenja in
lepanja cerkve. Ponudbe. poslati upravi
- Kor. kronike”. 290

Slovenka, stara 30 let (s petletnim otro-
kom), ki dobro govori tudi nemsko, iSce
sluibo — najrajéi na Koroskem. Vajena je
tudi kmeckega dela. Ponudbe poslati na:
Ana Kranjec, Deuchendcri 50, p. Hafendorf
b. Kapfenberg, Stm. & 291

Radioaparat® kupim ali dam v zameno
blago za moiko obleko. Ponudbe poslati
upravi ,Kor. kronike”. 292

Otroski vozigek kupim. Placilo po dogo-
voru. Ponudbe poslati upravx ,Kor. kronike"”.

301

T A e A W T T T T Ao VT TR et IS 7 T

SLIKE l

vseh vrst, poveéave in pomanjsanja,
umetni$ke slike, nagrobne slike (po
kakrsnikoli fotografiji)

VAM NAPRAVI
umetniski atelje
CARL HEDANLK
\CELOVEC, Paulitschgasse#13,

tel. 20-90.
Zahtgvajte cenike! 287
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sKoroska kronika« izhaja tedensko vsak petek in stane dostavljena po posti ali raznasalcu 90 groSev mesedmo. Naroénino je treba placati v naprej. — List izdaja
Britanska obveSéevalna sluzba. Urednistvo in uprava lista sta v Celovcu, Volkermarkter Ring 25/L Telefon 3651. Rokopisi se ne vragajo.
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